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Your essential tool for 
understanding 
agriculture in Canada 

Whatever your interest in agriculture, the Census of 
Agriculture is your Key Information Source at Canada, 
provincial and small-area levels. 

C.nsus of Agriculture 
products and services 
are on track with your 
n..ds. 
• Use CUSTOM SERVICES - such as custom 

tabulations and thematic maps - to gain 
unique insight and the competitive 
advantage. For information, call toll-free 
1-800-465-1991 or (613) 951-2889. 

• For speed and flexibllit% key into the Census 
of Agriculture CD-ROM for all farm and 
farm operalor variables. 

• Look to PUBLICATIONS for easy-to-read 
tables and graphics plus straightforward 
analysis. The series includes Historical 
Overview of Cswadlas. 4gr1cullurv, 
Agricultural Profiles (Canada and 
provinces), Profile of Canadian Farm 
Operators and Canadian Agriculture at 
a Glance. 

Get the comp lete picture with the 
1996 Census of Agriculture 

Ii srder the CD-ROM, call toll-free 1400-465-1991 or (613) 951-2889. 
1$ .rder p.bbcatkns, write Vi Statistics Canada, Operations and lntea1ion Division, 
Circulation Management, 120 Pvltdale Ave., Ottawa, Ontario, UA 016, 
or contact the nearest Statistics Canada Reference Centre listed in this publication. 
If more convenient, lbs your publications order to (613) 951-1584 
or call toll-free 1-800-267-6677 and use your VISA or MasterCard. 
Via Internet: order@stalcan.ca  

Voici I'outil essentiel pour 
In personne désireuse de 
comprendre l'agriculture 
canadienne 

eu importe Ia nature de votre intdrêt dans le domaine de 
l'agriculture, Ic Recensement de I'agriculture est Ia 
principale source d'information a l'échelle du Canada, 
des provinces et des regions. 

D.s produits .t s.rvlc.s 
qui ropond.nt a 
vos bosoMs. 
• Utilises nos SERVICES PERSONNALISES - 

par exemple les totalisations spdciales et lea 
caries thématiques - pour obtenir des 
renseignements exclusifs ci avoir un avantage 
sur vos concurrents. Pour en savoir plus, 
téldphonez sans frais art 1-800-465-1991 
ou an (613) 951-2889. 

• Pour La rapidité ella souplesse, introduisez le 
CD-ROM do Recensement de I'agriculture 
pour avoir accès I boles lea variables des 
fermes et aux caractéristiques des exploitants 

• agricoles. 

Consultez lea PUBLICATIONS pour trouver des 
tableaux et des graphiques laciles I lire et des 
analyses précises. La série comprend lea 
publications suivantes Aperçu bistorique 
de l'agrlcutture canadienne, Profits 
agricoles (Canada ci provinces), Profit 
des exploitauts agricoles canadlens et Un 
coup d'oeil sue l'agriculture canadienne. 

Pour un tour d'borizoa ayez recours 
aux donnécs du Recensement de 
I'agriculture de 1996 

Psur c.mmander Ic CD-ROM, tllephonez au 1-800-465-1991 ou an (613)951-2889. 
P.ur catninandes- lea publinatisna, &ri,es I Stanstique Canada, Division des operations et de 
lintéation, Direction de Ia circulation, 120, so. Parkdale, Ottawa (Ontario) KIA 016, 00 
adressez-vous as centre des services-consells de Statistique Canada Ic plus proche de chez 
0005 ci dont Ia lisle figure dons cette publication. Vous pouvez aussi envoyer vera cominande 
par tel&opleur, au (613) 951-1584, ou telephoner sans frais au 1-800-267-6677 et donner 
voce numiro de carte VISA ou MasterCard. Par lentremise d'Internet : order@stalcan.ca  
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24-K Coats Building, 
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Ottawa, Ontario 
K1A 016 
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FAX: (613) 951-5403 
Internet: ceo@statcan.ca  

How to Order publications 

This and other Statistics Canada publications may 
be purchased from local authorized agents and other 
community bookstores, through the local Statistics 
Canada offices, or by mail order to Statistics Canada, 
Operations and Integration, Circulation Management, 
120 Parkdale Avenue, Ottawa (Ontario) Canada, 
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Internet: oec@statcan.ca  

Comment commander lee publications 

On pout so procurer cette publication at los autres 
publications de Statistique Canada aupres des agents 
autonsés at des autres libraines locales, par 
l'entremise des bureaux locaux de Statistique Canada, 
ou an écnvant a Statistique Canada, Operations at 
integration, Direction de Ia circulation, 120, avenue 
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Des données sous plusieurs formes 

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. 
Outre les publications, des totalisations habituelles et spéciales 
sont offertes. Les données sont disponibles sur Internet, disquo 
compact, disquette, imprimé d'ordinateur, microfiche at microfilm, 
at bande magnetique. Des cartes at d'autres documents de 
référence gOographiques sont disponibles pour certaines sortes de 
données. L'accès direct a des données agrégées est possible par 
le truchement do CANSIM, Ia base do données ordinolingue et le 
système d'extraction do Statistique Canada. 

Comment obtenir d'autres renseignements 

Toute demande de renseignements au sujet do Ia presente 
publication ou au sujet do statistiques ou do services connexes doit 
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(613) 951-3627), FAX: (613)951-5403 ou a lun des centres do 
consultation rOgionaux do Statistique Canada: 

Data in many forms 

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. 
In addition to publications, both standard and special 
tabulations are offered. Data are available on the Internet, 
compact disc, diskette, computer printouts, microfiche and 
microfilm, and magnetic tape. Maps and other geographic 
reference materials are available for some types of data. 
Direct online access to aggregated information is possible 
through CANSIM, Statistics Canada's machine-readable 
database and retrieval system. 
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Inquiries about this publication and related statistics or 
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Notes 	 Notes 

NOTESTO USERS 

Data contained in the tables are as available on 
July11, 1997. 

Data contained in this publication (unless 
othetwise specified) are seasonally adjusted. 

Some tables contain selected components and 
thus do not add to the totals. As well, most figures 
are rounded. 

Data in this publication were retrieved from 
CANSIMt (Official Mark of Statistics Canada for its 
Canadian Socio-Economic Information Management 
System), and processed to create a photo-ready 
copy from which this publication was produced. 
CANSIM is the Statistics Canada computerized data 
bank; series published here (as well as other data) 
are available on computer printouts, tape, diskette or 
directly via terminal. 

The identification numbers at the start of each row 
of data refer to the CANSIM Identifier for the 
unadjusted orseasonally adjusted monthly or quar-
terly data in the column. 
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Les données publiées dans les tableaux sont les données 
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A moms d'avis contraire, les données paraissant dans 
cette publication sont désaisonnalisées. 
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choisies et donc leurs sommes different des totaux. De plus, 
Ia plupart des données sont arrondies. 

Les données publiées dans cette revue sont extraites de 
CANSIMt (marque officielle de Statistique Canada pour 
son "Système canadien d'information socio-économique") 
et traitées pour donner une copie destinée a Ia 
photocomposition qui sert a Ia preparation de cette 
publication. CANSIM est Ia banque de données informatisée 
de Statistique Canada. Les données qui 
s'y trouvent (ainsi que d'autres données) sont disponibles 
sur imprimés d'ordinateur, bandes magnetiques ou 
disquettes ou directement au terminal. 
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les donnéescorrespondantes aux statistiques mensuelles 
ou tnmestrielles brutes et désaisonnalisées. 
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Current 	 Conditions 
economic 	 économiques 
conditions 	actuelles 
Summary Table- Key Indicators Tableau sommaire - Indicateurs principaux 

Ypar and 	Employment, Unemploy- Composite Housing Consumer Real gross Retail Merchandise Merchandise 
prceriI Ir'i'r'! lading index, starts pnce index, domestic sales exports, imports. 
Iririqi' ri!' 1jrcent (000s) percent product, volume, percent percent 

lrange change percent percent change change 
change change 

i' 	Eriphi iu 	.' 'Jicateur Mises an Indice des Produit Volume Exportations Importations 
.rri,1tjcr, 	r 'irri.' :.cmposite chantierde pnx a Ia intérieur des ventes de de 

.r.:incé logements consommation, brut reel, au detail, marchandises, marthandises, 
ii ration an (000s) variation an variation an variation an variation an variation an 
.urcentage pourcentage pourcentage pOurcentage pOurcentage pourcentage 

71 'r4 	01000,31 	H 1259 	P719520 	137026 	0657294 	0399449 	 0397990 

995 1.63 9.5 3.59 113 2.1 1.96 010 16.26 10.84 
996 1.26 9.7 3.56 124 1.6 1.66 0.82 5.90 3.62 

1Q99 0.22 9.5 -035 110 0.2 -0.02 0.58 0.89 -2.62 
-0.07 9.7 -0.41 99 0.0 0.10 -0.01 -6.59 -4.05 

A 0.09 9.5 -0.23 107 0.0 0.25 1.17 10.37 4.68 
S 0.23 9.1 -0.06 108 0.0 0.05 -0.50 -1.32 -2.00 
O 0.11 9.3 0.17 106 0.3 -0,10 -110 1.02 0.61 

-0.29 9.3 0.29 111 0.0 0.23 0.27 0.88 0.54 
0.35 9.5 0.29 117 0.1 -0.05 0.07 1.28 1.54 

0.39 9.6 0.46 103 0.0 0.39 0.04 -0.39 -1.13 
0.25 9.6 0.40 113 0.0 0.14 0.00 0.75 2.92 

M -0.06 9.4 0.57 122 0.0 -0.09 0.01 -2.24 -3.12 
A 0.34 9.5 0.57 107 0.3 0.25 -045 2.44 0.81 
M -0.19 9.4 0.57 130 0.3 0.15 -0.06 1.78 -0.79 

-0.31 10.0 0.45 135 -0.1 0.11 074 -1.16 1.80 
0.17 9.9 0.45 127 -0.1 0.43 069 2.57 2.72 

A 0.56 9.5 0.45 128 0.2 0.30 -0.04 2.09 -0.63 
S -0.41 10.0 0.56 132 0.2 0.27 0.34 -0.06 3.97 o 031 10.0 0.66 117 0.4 0.46 0.67 -5.79 -1.58 
N 0.08 10.0 0.94 137 0.3 0.50 1.19 4.04 3.95 
0 0.24 9.7 0.87 135 0.2 -0.29 -0.45 0.10 -2.28 

1997 J 0.04 9.7 1.03 146 0.1 0.61 1.62 4.49 5.81 
F -014 9.7 0.96 162 0.1 0.57 0.64 -0.98 -0.30 
M 0.44 9.3 0.90 158 0.1 -0.23 -0.88 -0.33 0.21 
A 0.24 9.6 0.73 146 -0.1 0.77 1.04 0.27 4.34 
M 0.44 9.5 0.73 152 0.1 

0.37 9.1 

Overv iew* 
The volume of output began the second quarter 

on a solid footing, rebounding sharply from a temporary 
setback the month before, and leaving the economy 
well-positioned in the second quarter to exceed the 
0.8% gains posted in the previous three quarters. The 
increase was even more impressive in view of sluggish 
export demand for the third month in a row. Every sector 
related to business spending posted sharply higher 
growth: investment demand surged for both domestic 
and imported capital goods, outlays soared in the 
oilpatch, non-residential building drove construction 
higher, and demand for business services rose. Some 
of this willingness to loosen corporate purse strings 

Based on data available on July 11; a/- 
data references are in current dollars unless 
othe,wise stated. 

We generale* 

Le volume de production a amorcé le deuxiéme trimestre 
sur un bon pied, avec un vigoureux redressement consécutif 
au recul temporaire du mois précédent qui laisse l'économie 
en position de dépasser au deuxième trimestre le gain de 
0,8% enregistre durant chacun des trois derniers trimestres. 
Laugmentation a été d'autant plus frappante que Ia demande 
d'exportation a été léthargique pour un troisième mois d'affilée. 
Chaque secteur lie aux dépenses des entreprises a affiché 
une croissance nettement supérieure : Ia demande 
dinvestissement a explosé pour les biens de production 
irttérieurs et irnportés; II y a eu une explosion des dépenses 
dans les champs de pétrole; Ia construction non résidentielle 
a propulsé le secteur de Ia construction; et Ia demande de 

• Basée sur les données disponibles le 11 jul/let; 
toutes les données sont en dollars courants, sauf 
indication contraire. 
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Current economic conditions 

led to increased hiring by firms, as the number of jobs 
grew steadily from April through June. Employment has 
risen by 193,000 in the first half of this year, on track to 
match 1994 for the best increase in the 1990s.   

Business outlays so far this 
year have already surpassed the 
increase planned by firms at the 
start of the year, fueled by rising 
profits, soaring financial markets, 
and low interest rates. 
Households remained more 
hesitant to boost outlays so far in 
the second quarter. Their overall 
spending on goods in April 
recovered only about half the 
ground lost in March. While a late 
spring undoubtedly dampened 
sales, consumers also have been 
more reluctant than firms to step 
up their borrowing to take 
advantage of low rates. This is 
reflected in a slowdown in April 
and May in consumer demand for 
big ticket items such as autos and 
housing, after large gains in the first quarter.The relative 
ambivalence of consumers reflects slower income 
gains than for firms, and a corresponding slower 
recovery in confidence. 

Conditions économiques actuelles 

services aux entreprises a augmente. Cet empressement 
des entreprises a délier les cordons de Ia bourse a aussi 
entraIné l'accroissement de l'embauche, au niveau des 
entreprises, oü l'emploi n'a pas cessé de croitre d'avril a juin. 
Lemploi a augmente de 193000 durant Ia premiere moitié de 
l'année et se touve donc en position d'egaliser les meilleures 
hausses des années 1990. 

Les 	r16nnnsc 	rc 

entreprisesjusqu'ici cette année 
ont déjà surpassé Ia hausse 
prévue en debut d'année, 
consequence dune croissance 
des bénéfices, de Ia flambée des 
marches financiers et de Ia 
faiblesse des taux d'intérêt. Les 
ménages hésitent davantage a 
se remettre a dépenser jusqu'à 
maintenant au deuxième 
trimestre. Leurs dépenses 
globales en avril n'ont repris 
qu'environ Ia moitlé du terrain 
perdu en mars. L'arrivée tardive 
du printemps a sans doute 
tempéré les ventes, mais les 
consommateurs se sont aussi 
fait davantage prier que les 
entreprises pour intensifier leurs 

emprunts afin de profiter des faibles taux. Cela se reflète 
dans un ralentissement, en avril et en mai, de Ia demande 
des consommateurs pour les gros articles comme les 
automobiles et le logement, après les solides gains du premier 
trimestre. Lambivalence relative des consommateurs est le 
reflet de Ia lenteur de leurs gains de revenus par rapport a 

CPLJX ds rttrnriss t d Ia olus 

Personal expenditure 
DOpenses de consommation 

Government expenditure 
Depenses publiques 

In 	evaluating 	the 
sustainability of these recent 
growth rates, it is useful to recall 
that monthly increases of this 
magnitude or greater used to be 
routine, occurring at least 33 
times in the 1960&, 24 times in 
the 1970s, 20 times in the 1980s, 
but only twice in the 1990s.   Seen 
from this perspective, what may 
seem to be extraordinary by 
current standards used to be 
fairly routine. 

GDP - Services PIB, Services 

Index, January 1991= 100 
Indice, janvier 1991=100 

125 
Business 

Consumer 

Government 
Gouvernements 

90 . I. I. 

1993 	1994 1995 	1996 	1997 

grande lenteur de Ia reprise de 
confiance, qui en est le pendant. 

En évaluant si ces taux 
récents de croissance pourraient 
se maintenir, il est utile de se 
rappeler que des progressions 
mensuelles de cette ampleur ou 
plus grandes étaient jadis 
monnale courante, s'étant 
observées au moms 33 fois dans 
les années 601,  24 fois dans les 
années 70, 20 fois darts les 
années 80, mais seulement 
2 fois darts les années 90. Dans 
cette perspective, un résultat qui 
semble tellement extraordinaire 
selon les normes actuelles ne l'a 
pas toujours été. 

Monthly GDP data begin in January 1961; while 1960 
was dominated by recession, one or two months of 
rapid growth probably occurred early in the year, 
judging by monthly industrial production. 

Les données du P/B mensuel remontent a janvier 1961; 
l'annëe 1960 en Otait une de recession mais un ou deux mois 
de croissance rapide a probablement été enregistré au debut 
de cette année-là daprès ce qua indiqué Ia production 
industrielle. 
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Current economic conditions 
	

Conditions economiques actuelles 

Labour markets—marked improvement in 
June 

Employment rose a further 0.4% in June, capping 
a solid quarter of steady growth totalling 0.9%. Unlike 
the advances in April and May, the June upturn was 
unreservedly good news. Job growth was in full-time 
positions and in high-paying industries such as 
manufacturing and construction, and was dominated 
by expanding private sector payrolls rather than the 
self-employed group. Moreover, with the labour force 
steady in the month after back-to-back increases, the 
surge in jobs translated directly into lower 
unemployment as the rate fell from 9.5% to 9.1%, its 
lowest level since September 1995. 

Manufacturers led the gain in employment, posting 
their first significant increase since March. Construction 
also snapped out of a three-month stall. These gains 
are suggestive that the recent plateau in export and 
housing starts may soon come to an end. Services 
were generally little changed, apart from another steep 
drop in the public sector. 

Regionally, growth was concentrated east of the 
Ottawa River, the mirror image of recent trends. Quebec 
and the Atlantic provinces all posted higher employment 
helping to shave about a full point off of the high 
unemployment rates in these areas. Employment 
growth continued in Ontario on top of three months of 
solid gains, while growth was relatively slower in the 
Western provinces. 

Composite Index—growth steady at 0.7% 

The growth of the leading index was unchanged 
at 0.7% in May, after a slight downward revision to April. 
With 8 of the 10 components continuing to advance, 
the economy seems set for continued steady growth, 
led by business spending. 

Employment in business services picked up 
sharply, after a marked upturn in first quarter profits 
sparked the largest gain in business investment since 
early 1994. Business spending has accelerated 
steadily so far this year, as reflected in higher imports 
of machinery and equipment and non-residential 
permits. Demand for manufactured goods has also 
benefitted from this boom, with capital goods leading 
new orders to their best increase in two years. 

Household demand eased from its rapid gains 
posted early in the year, which were among the best 
so far this decade. Housing recorded its first drop since 
January 1996, while spending on durable goods 
slowed. This reflects the mixed bag of rising confidence 
and employment beside weak incomes and low 
savings. 

Marches du travail—amelioration marquee en juin 

Lemploi a progressé d'encore 0,4 % en juin, couronnant 
un solide trimestre de croissance constante de 0,9 %. Au 
contraire des avances d'avril et de mai, Ia reprise de juin n'était 
faite que de bonnes nouvelles. La croissance de l'emploi a 
été dans les postes a temps plein et bien rémunérés comme 
dans la fabrication et Ia construction, et elle a été dominée 
par l'expansion des rémunérations dans le secteur des 
entreprises plutôt que dans le groupe des travailleurs 
autonomes. Par ailleurs, avec Ia stabilisation de Ia population 
active au cours du rnois aprés deux hausses consécutives, 
I'explosion de l'emploi a amené directement une baisse du 
châniage, dont le taux est tombé de 9,5 % a 9,1 %, son plus 
bas niveau depuis septembre 1995. 

Lemploi a fait ses meilleurs gains dans les industries 
manufacturières, qui ont affiché leur premiere augmentation 
de consequence depuis mars. La construction est aussi sortie 
de trois mois de paralysie. Ces gains font espérer que le 
plafonnement recent des exportations et des mises en chantier 
d'habitations tire a satin. Les services ont généralement peu 
change, exception faite d'une autre chute marquee dans le 
secteur public. 

Régionalement, Ia croissance a été concentrée a l'est de 
Ia rivière des Outaouais, ref let fidèle des tendances récentes. 
Le Québec et les provinces de I'Atlantique ont tous affiché 
une progression de I'emploi, ce qui a contribué a arracher 
environ un point complet aux taux de chOmage dans ces 
regions. Lemploi a continue daugmenter en Ontario apres 
trois solides gains, tandis que Ia croissance était plus lente 
dans I'Ouest. 

Indice avancé composite—croissance regulière 
deO,7% 

En mai, Ia croissance de lindicateur avancé demeure 
constante au taux légerement révisé en baisse d'avril, soit 
0,7%. La progression de huit des dix composantes suggére 
que l'économie serait en position de poursuivre sa croissance 
réguliere, entrainée par Ia demande des entreprises. 

Lemploi dans les services commerciaux se raffermit de 
facon marquee après qu'un vif rebondissement des profits au 
premier trimestre ait engendre Ia plus forte hausse de 
l'investissement des entreprises depuis 1994. La demande 
des entreprises s'est accélérée constamment jusqu'a 
maintenant cette annnée tout comme les importations de 
machines et d'equipement ainsi que les permis pour Ia 
construction non résidentielle. La demande auprès des 
fabricants bénéficie egalement de cette remontée, les biens 
d'investissement entrainant Ia plus forte progression des 
nouvelles commandes de biens durables depuis deux ans. 

La demande des menages sadoucit après avoir enregistré 
au debut de l'année des gains parmi les plus marques de Ia 
décennie. Le logement enregistre une premiere baisse depuis 
janvier 1996 alors que les ventes de biens durables ont ralenti. 
Ceci traduit evolution partagée des facteurs sous-jacents : Ia 
confiance et lemploi remontent tandis que les revenus sortt 
faibles et le taux d'épargne, bas. 
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Current economic conditions 

The willingness of businesses to spend more was 
also a feature of rising çlemand for services. Business 
services jumped 1.0%, led by demand for computer 
and professional business services. Computer sales 
also remained a mainstay of wholesale trade, although 
this sector failed to recover all of a large drop in March. 
Household demand also rebounded, notably in finance 
and real estate where a brief pickup in house sales at 
least snapped a four-month slump before retreating 
again in May. 

Conditions économiques actuelles 

La tendance de l'indicateur avancé des Etats-Unis 
continue egalement de progresser de facon regulière. La 
fabrication demeure une source de fermeté, les commandes 
de biens de consommation ayant rebondi. La confiance des 
menages demeure près de son maximum alors que le taux 
de chOmage atteint un creux de 24 ans en mai, soit 4,8%. 

Au Canada, Ia bourse s'accélère et dépasse en mai de 
3,6% son ancien sommet de février. La tendance de l'offre 
réelle de monnaie enregistre une autre croissance soutenue 
del,2%. 

Production—les depenses des entreprises 
alimentent Ia croissance 

L'économie, qui avait connu un repli de 0,2 % en mars, a 
rebondi en avril, avec une augmentation de 0,8 %. La 
progression a été genéralisée dans le secteurdes entrepnses, 
les services publics d'électricité et l'administration publique 
étant les seules grandes branches a ne pas y participer. Les 
mines et les industries manufacturières ont les unes comme 
les autreS échappé a leur lethargie de mars, a Ia faveur d'une 
hausse de l'investissement des entreprises. Entre-temps, les 
Services aux entreprises et le commerce de gros sont revenus 
aux taux rapides de croissance qui sont Ia norme depuis 
quelques années. 

La production des industries manufacturières a fait un 
bond de 1,5 %, qui a été plus que suffisant pour effacer le 
recul de 0,7 % de mars. La demande d'exportation est 
demeurée faible, et c'est le secteur des biens de production 
qui a ouvert la voie de Ia croissance, entrainé par les machines, 
les produits en metal et les produits électroniques. La 
croissance des dépenses des entreprises a aussi été le 
principal facteur de croissance dans l'extraction minière, 
l'exploration et le développement du pétrole et du gaz ayant 
bondi d'un tiers au cours des deux derniers mois, et expliquant 
Ia totalité des gains de ce secteur. De méme, c'est aux progrès 
de Ia construction non résidentielle que revient tout le credit 
de la croissance de Ia construction neuve, Ia construction 
d'habitations ayant fléchi légerement apres Ia stabilisation des 
mises en chantier par rapport a Ia croissance vigoureuse mais 
insoutenable du premier tnmestre. 

Une autre caracteristique de I'augmentation de Ia 
demande de services a été que les entreprises ont été 
disposées a dépenser davantage. Les services aux 
entreprises ont avancé de 1,0 %, a Ia faveur de Ia demande 
de services informatiques et de services professionnels et 
commerciaux. Les ventes d'ordinateurs sont demeurés le 
point d'appui du commerce de gros, mais ce secteur ne s'est 
pas entièrement remis de sa degringolade de mars. La 
demande des ménages a aussi rebondi, surtout dans les 
finances et les affaires immobilières, oü une breve reprise 
des ventes de maisons a au moms mis fin a une lethargie de 
quatre mois, avant de reculer une nouvelle fois en mai. 

The US leading indicator also continued to grow 
steadily. Manufacturing remained a source of strength, 
led by a rebound in orders for consumer goods. 
Consumer confidence stayed near record highs, as 
the unemployment rate hit a 24-year low of 4.8% in 
May. 

In Canada, the stock market shot up in May to 
stand 3.6% above its previous record high set in 
February. The money supply continued to trend 
upwards, expanding by 1.2% again in May. 

Output—business spending fuels growth 

The economy bounced back from a 0.2% dip in 
March to post a 0.8% increase in April. The advance 
was widespread within the business sector, as electric 
utilities and government were the only major industries 
not to participate in growth. Mining and manufacturing 
both rebounded from sluggish petlormances in March, 
driven by higher business investment. Meanwhile, 
business services and wholesale trade returned to the 
rapid rates of growth that have become the norm in 
recent years. 

Manufacturing output jumped 1.5%, more than 
making up for a 0.7% drop in March. With export 
demand still weak, it was up to the capital goods sector 
to lead growth, spearheaded by machinery, metal 
fabricating and electronic products. Higher business 
spending was also the major factor in the growth of 
mining, as exploration and development of oil and gas 
jumped by a third in the last two months to account for 
all the gains in this sector. Similarly, higher non-
residential building drove all of the growth in new 
construction, as residential home-building fell slightly 
after starts levelled off from unsustainably strong growth 
in the first quarter. 
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Les services des adminis-
trations publiques ont connu un 
nouveau repli, après un mois de 
répit au chapitre des compres-
sions. Ladministration fédérale a 
repris Ia tête au peloton dans Ia 
campagne aux compressions de 
production en avril, étant suivie 
par les provinces et les adminis-
trations locales. Dans l'année 
ecoulée, Ia production du secteur 
hors entrepnses a fléchi de 1,6 
a comparer a une hausse de 4,7 % 
dans le secteur des entreprises. 

Demande des menages—la 
croissance ralentit au 
printemps 

Government services 
retrenched again, after a one-
month respite from cutbacks. The 
federal administration returned to 
take the lead in slashing output 
in April, followed by the provincial 
and then the local levels of 
government. In the past year, 
output in the non-business sector 
has fallen 1.6%, compared with 
a 4.7% hike in the business 
sector. 

Household demand-
growth eases in the spring 

Current economic conditions 	Conditions économiques actuelles 

Household spending growth 
in April and May slowed from its robust pace early in 
the year. Cool weather may have been a factor in 
checking the growth of outlays for goods, which 
recouped only part of their losses in March. However, 
solid income and job growth did boost demand for non-
durable goods. Meanwhile, housing starts in April and 
May also failed to maintain the momentum built up in 
the first quarter, as the year-old drop in vacant units 
leveled off. Existing home sales in May lost some of 
the ground gained in April, after a sluggish start to the 
year. 

Retail sales rose 1% in volume in April, recouping 
the losses of the previous month. Earlier this year, 
spending had also bounced back smartly from a dip in 
December. Both of these rebounds from weakness 
contrast sharply with the previous two years, when a 
drop in monthly sales ushered in a prolonged slump. 
The broader measure of consumer spending on goods 
(retail or not) fared less well in April. Cold spring weather 
continued to be a factor, as energy consumption for 
home heating was up sharply for a second month in a 
row. Some of this increase came at the expense of 
other outlays, which remained well below February's 
high. As well, not all retail sales are made to consumers; 
for example, much of the gain for automotive products 
in April came from the business sector. 

Spending on semi- and non-durable goods each 
rose about 1%, a reflection of the boost to incomes 
from higher employment in the month. Clothing and 
energy products led the way, more than compensating 
for decreases in March. Lower gasoline prices gave 
an extra boost to energy consumption. Elsewhere, 
consumption of food and semi-durables for the home 
both fell for a second month in a row. Slower spending 
on automotive products (after allowing for business 

La croissance des depenses 
des menages en avril et en mai a ralenti par rapport a sa 
cadence vigoureuse du debut de l'année. Le temps frais a 
peut-etre été un facteur limitatif de Ia croissance des depenses 
pour les biens, qui n'ont repris qu'une partie de leurs pertes 
de mars. Par contre, une solide croissance des revenus et de 
l'emploi a propulsé Ia demande de biens non durables. Entre-
temps, les mises en chantier d'habitations en avril et en mai 
n'ont pas su conserver l'élan qui leur a été imprimé au premier 
trimestre, et le repli - vieux d'un an - des logements vacants 
s'est arrêté. Les ventes de maisons existantes en mai ont 
perdu une part du terrain gagne en avril, aprés un lent debut 
d'année. 

Le volume des ventes au detail a monte de 1 % en avril, 
effaçant les pertes du mois précédent. En debut d'année, les 
dépenses avaient aussi fait une belle remontée apres le repli 
de décembre. Ces deux redressements présentent un 
contraste marqué avec les deux années précédentes, oü une 
baisse des ventes mensuelles avait été le précurseur d'une 
lethargie prolongee. La mesure plus vaste des dépenses a Ia 
consommation en biens (detail et autres) a fait moms bonne 
figure en avril. Le temps frais du printemps est demeuré un 
facteur, Ia consommation d'énergie pour le chauffage des 
maisons ayant subi une nette augmentation pour un deuxième 
mois d'affilée. Une part de cette augmentation a été au 
detriment des autres dApenses, qui sont demeurées bien en 
deca du sommet de février. De même, les ventes au detail ne 
se font pas toutes aux consommateurs; par exemple, une 
bonne part du gain dans les produits automobiles en avril est 
attribuable au secteur des entreprises. 

Les dépenses en biens semi-durables et non durables 
ont, les unes comme les autres, augmenté d'environ 1 %, 
ref let d'une augmentation de I'emploi, qui a stimulé les revenus, 
au cours du mois. Lhabillement et les produits de l'énergie 
ont ouvert Ia voie, compensant largement les diminutions de 
mars. La baisse du prix de I'essence a été un autre facteur de 
stimulation de Ia consommation d'energie. Ailleurs, Ia 
consommation des aliments et des biens semi-durables pour 
le foyer a fléchi, dans les deux cas, pour un deuxième mois 
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Current economic conditions 	Conditions économiques actuelles 

purchases) checked the growth of demand for durable 
goods, offsetting steady gains for furniture and 
appliances. Several car firms stepped up sales 
incentives over the summer to stimulate consumer 
demand. 

Housing starts retreated to around 150,000 units 
(at annual rates) in April and May, after surging to over 
155,000 units in the first quarter. Starts of single-family 
homes continued to build upon first-quarter strength. 
Even though sales of new homes continued to pick up 
in April and May, the flood of newly built homes now 
coming on the market, thanks to the surge in starts 
early this year, has kept the vacancy rate stable (the 
rate fell throughout 1996). Existing home sales sagged 
again in May, after an upturn in April raised hopes that 
demand was snapping out of its first-quarter slump. 
Sales were particularly weak in cities on both coasts, 
as prices also fell in these areas. 

Merchandise trade—domestic demand 
boosts imports 

The gulf between buoyant domestic demand for 
imports and sluggish exports widened in April, pushing 
the trade surplus below $2.0 billion for the first time in 
almost two years. Surging business spending led the 
gain in import demand, while consumer goods also 
showed strength. Higher exports to the booming US 
economy were offset by losses overseas. NotabIç there 
was a sharp slowdown in our exports to Japan, where 
demand went into a tailspin after the introduction of a 
higher value-added tax. As a result, the US share of 
exports rose to just over 81% for the first time on record, 
after averaging 79% last year. 

Exports were little changed in value for a third 
month in a row: after allowing for price increases, they 
edged down in volume and were nearly 1% below their 
January high. Shipments south of the border snapped 
out of a two-month slump, gaining 1% largely on the 
back of a weather-induced surge in natural gas exports. 

Most other major exports remained sluggish, 
especially auto products and machinery and 
equipment, which together account for nearly half of 
all exports. Auto shipments stalled for a third month in 
a row, as sales in the US fell sharply in April and 
recovered only a little in May. Machinery and equipment 
exports have been stuck at about the $5.3 billion level 
for 10 straight months, after being one of the major  

de suite. Le ralentissement des dépenses en produits 
automobiles (après correction des achats des entreprises) a 
limité Ia croissance de Ia demande de biens durables, 
neutralisant les gains constants pour les meubles et les 
appareils. Plusieurs constructeurs automobiles ont accru leurs 
incitations aux ventes au cours de l'été af in de stimuler Ia 
demande des consommateurs. 

Le nombre de mises en chantier d'habitations est tombé 
aux alentours de 150 000 logements (aux taux annuels) en 
avril et en mai, aprés une explosion qui les a portées au niveau 
de 155 000 logements au premier trimestre. Les mises en 
chantier de maisons unifamiliales ont, encore une fois, pris 
appui sur Ia vigueur du premier trimestre. Même si la reprise 
des ventes de maisons neuves se poursuit en avril et en mai, 
le grand nombre de maisons nouvellement construites qui 
commencent a inonder le marché, suite a I'explosion des mises 
en chantier du debut de l'année, a maintenu stable le taux 
d'inoccupation (il avait reculé pendant tout 1996). Les ventes 
de maisons existarttes ont encore une fois baissé en mai, 
aprés qu'une remontée en avril eOt redonné espoir que Ia 
demande sortait de sa lethargie du premier trimestre. Les 
ventes ont ete particulièrement faibles dans les villes des deux 
littoraux, ou les prix ont egalement baissé. 

Commerce de marchandises—la demande 
intérieure stimule les importations 

Lénorme fossé qui separe Ia demande intérieure 
dimportations soutenue et les exportations lethargiques s'est 
creusé davantage en avril, portant l'excédent commercial a 
moms de 2,0 milliards de dollars pour Ia premiere fois en près 
de deux ans. La flambée des dépenses des entreprises a été 
le principal facteurdu gain de Ia demande d'importation, tandis 
que les biens de consomniation ont aussi fait preuve de 
vigueur. La croissance des exportations vers une économie 
américaine en pleine expansion a été effacée par les pertes 
subies dans les autres pays. II faut noter, en particulier, un 
net ralentissement de nos exportations vers le Japon, oü Ia 
demande a dérapé après Ia majoration de Ia taxe sur Ia valeur 
ajoutée. Par consequent, Ia part américaine des exportations 
a legèrement dépassé les 81 %, pour Ia premiere fois dans 
Ihistoire, aprés une moyenne de 79 % Ian dernier. 

La valeur des exportations a peu change, pour un 
troisième mois consécutif : aprés correction des hausses de 
prix, les exportations, en volume, accusent un repli, restant a 
près de 1 % en deçà de leur sommet de janvier. Les livraisons 
au sud de Ia frontière ont échappé a deux mois de léthargie, 
avec un gain de 1 %, realise essentiellement dans Ia foulée 
d'une explosion des exportations de gaz naturel, elle-même 
attribuable aux conditions atmospheriques. 

La plupart des autres grandes exportations sont 
demeurées lentes, surtout dans le cas des produits 
automobiles et des machines et du materiel, qui, 
collectivement, représentent près de Ia moitié du total des 
exportations. Les livraisons d'automobiles ont calé pour un 
troisième mois de suite, les ventes aux Etats-Unis ayant subi 
en avril un dérapage important, dont elles ne se sont que 
Iégèrement remises en mai. Les exportations de machineset 
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	Conditions économiques actuelles 

success stories so far this 
decade. Computer exports 
continued to weaken, while 
aircraft and telecommunications 
equipment remained below last 
year's levels. Only industrial 
machinery exports have grown 
so far this year. 

Demand for our natural 
resources was generally soft 
again in April, aside from the 
recovery for natural gas. Industrial 
goods were pulled down by a 
large reversal for metal ores and 
alloys. Forestry products were 
hampered by losses for both lumber and pulp. Even 
within energy products, sharply lower oil prices presage 
lower earnings once the unseasonally cold spring 
passes in the US market. 

Imports jumped 4.3% in April, as the upward trend 
this year resumed after a 6% hike this January The 
increase in imports was about evenly split between 
more volume and higher prices (especially for our 
energy bill).The increase in imports would have been 
even stronger but for decreases in notoriously volatile 
components such as aircraft and precious metals. 

The most spectacular increase was in business 
demand for machinery and equipment, which soared 
71% in April alone to bring the increase so far this year 
to 16%. Imports of industrial machinery led the way, 
jumping by nearly one-quarter in value in one month. 
Spending on computer and communications equipment 
also strengthened again. So far this year, business 
investment has already outstripped the 70/6 increase 
budgeted at the start of the year for all of 1997. 

Most other areas of import demand also posted 
solid increases. All areas of consumer imports 
contributed to an overall increase of 3% in this category 
testimony to the pickup in consumer spending. 
Automotive products recovered the ground lost in the 
previous two months, as strikes in the US did not 
hamper the flow of parts needed by assembly lines in 
Canada. Rising industrial demand was also reflected 
in the ongoing strong upward trend of imports of 
industrial goods, up 20% from a year earlier, notably 
metals and chemicals used by industry. Elsewhere, 
sharp price increases inflated imports of crude oil and  

de materiel sont restées bloquees 
aux alentours de 5,3 milliards de 
dollars pendant dix mois consé-
cutifs, après air été un des grands 
succès jusqu'ici cette décennie. 
Les exportations dordinateurs ont 
continue de faiblir, tandis que les 
aéronefs et le materiel de télé-
communication sont demeurés 
en deca des niveaux de 'an 
dernier. Seules les exportations 
de machines industrielles ont crü 
jusqu'ici cette année. 

La demande de nos 
ressources naturelles a été 
generalement tempérée encore 
une fois en avril, mise a part la 
reprise dans le cas du gaz 
naturel. Les biens industriels ont 
été ralentis par un important 

revirement pour les minéraux metalliques et les alliages. Les 
produits forestiers ont été entravés par les pertes dans le bois 
de construction et les pates de bois. Méme dans les produits 
énergétiques, une forte baisse des prix du pétrole presage 
une diminution du chiffre d'affaires une fois passé le printemps 
anormalement froid sur le marché américain. 

Les importations ont bondi de 4,3 % en avril, Ia tendance 
a Ia hausse de cette année étant relancée après un gain de 
6 % en janvier. [augmentation des importations a été répartie 
uniformément entre l'accroissement du volume et Ia hausse 
des prix (surtout pour notre facture d'énergie). [augmentation 
des importations aurait été encore plus vigoureuse sans les 
diminutions de composantes notoirement volatiles comme les 
aeronefs et les métaux précieux. 

La progression Ia plus spectaculaire a été celle de Ia 
demande de machines et de materiel dans les entreprises, 
dont l'explosion de 7 % dans le seul mois d'avril a suffi pour 
porter l'augmentation jusqu'ici cette année a 16%. Les 
importations de machines industrielles ont ouvert Ia voie, avec 
une augmentation de valeur de près d'un quart en un mois. 
Les dépenses en materiel informatique et de communication 
sont aussi raffermies encore une fois. Jusqu'ici cette année, 
I'investissement des entreprises a déjà dépasse Ia hausse de 
7 % inscrite au budget du debut de l'année pour l'ensemble 
de 1997. 

La plupart des autres secteurs de Ia demande 
d'importation ont aussi réalisé de solides gains. Tous les 
secteurs des importations de consommation ont contribué a 
une augmentation globale de 3 % dans cette catégorie, qui 
consacre Ia reprise des dépenses de consommation. Les 
produits automobiles ont repris le terrain perdu les deux mois 
précédents, les gréves qui ont frappé les Etats-Unis n'ayant 
pas nui a I'acheminement des pièces nécessaires requises 
sur Ies chaines de montage au Canada. L'avance de Ia 
demande industrielle a aussi trouvé son reflet dans Ia 
vigoureuse progression soutenue des importations de biens 
industriels - 20 % depuis un an - surtout dans le cas des 
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coffee, although prices eased by the time summer 
arrived. 

métaux et des produits chimiques utilisés par l'industrie. 
Ailleurs, de fortes diminutions de prix ont gonflé les 
importations de pétrole brut et de café, malgré un relâchement 
des prix avec l'arrivée de l'été. 

Prix—performance sans consequences en mai 
Les prix ont eté relativement sans consequences en mai, 

les prix a Ia consommation et les prix industriels restant dans 
les deux cas essentiellement inchanges. II y a eu une 
exception dans le cas des prix des produits de base, qul ont 
augmente pour Ia premiere fois cette année, poussés par les 
craintes qu'inspire le resserrement des approvisionnements 
sur certains marches. Cependant, Ia plupart de ces 
preoccupations se sont révélées sans fondement, et les prix 
sur les marches mondiaux sont tombés a de nouveaux creux 
pour l'année avec l'arrivée de l'été. 

Lindice non désaisonnalisé des prix a Ia consommation 
n'a avancé que de 0,1 % entre avril et mai, ramenant le taux 
annuel d'inflation a 1,5 %. Le taux avait connu une pointe de 
2,2 % au cours des mois d'hiver en consequence de 
l'augmentation des prix de renergie, mais ces prix sont 
maintenant chose du passé. La hausse des prix saisonniers 
des voyages et des ailments a été effacée par Ia diminution 
des prix de quatre des autres grandes composantes de l'IPC 
mensuel. En particulier, Ia baisse des taux hypothécaires a 
continue d'infléchir le coüt du logement, tandis que les prix de 
l'habillement ont subi leur diminution saisonnière habituelie. 

Les prix des biens manufactures n'ont pas bouge encore 
une fois en mai, ramenant l'augmentation annuelle en deçà 
de 1 %. Les mouvements du dollar canadien expliquent 
toujours Ia plupart des changements de l'indice : 'appreciation 
du dollar en mai a réduit l'indice de 0,3 %, mais l'essentiel de 
cette diminution sera efface dans l'indice de juin parce que le 
dollar a encore une fois perdu de Ia valeur. Par suite de 
l'appréciation du dollar en mai, les prix ont légèrement fléchi 
pour les exportations comme les automobiles, le bois de 
construction et les pates et papiers. La plupart des autres 
prix sont restés essentiellement inchangés. 

Les prix des matières brutes ont monte de 2,5 % en mai, 
échappant a une lethargie amorcée en janvier. Le 
redressement des cours du pétrole a été le principal facteur 
du revirement, tandis que les métaux ont aussi connu une 
reprise et que le café a été victime d'une flambée de prix 
attribuable a des rapports conflictuels sur les 
approvisionnements. Cependant, un grand nombre de ces 
hausses de prix n'ont Pu resister a l'arrivée de l'été : le prix du 
pétrole est retombé en deçà de 20 $ US le baril, celui des 
métaux a reculé partout, et le prix du café s'est effondré lorsque 
les craintes de gel au Brésil ne se sont pas avérées. Au total, 
l'indice CRB des prix a terme des produits de base a reculé 
de près de 7 % en juin, plongeant a son plus bas niveau de 
l'année. 

Prices—benign performance in May 
Prices were relatively benign in May, with both 

consumer and industrial prices essentially unchanged. 
One exception was commodity prices, which rose for 
the first time this year on concerns about tight supplies 
in some markets. However, most of these concerns 
proved to be unfounded, and prices on world markets 
tumbled to new lows for the year by summer. 

The seasonally unadjusted consumer price index 
rose only 0.1% between April and May, slowing the 
annual rate of inflation further to 1 .5%.The rate had hit 
a spike of 2.2% during the winter months because of 
higher energy prices, but these are now past. Higher 
seasonal prices fortravel and food were offset by lower 
prices for four of the other major components of the 
monthly CPI. In particular, lower mortgage rates 
continued to push down the cost of housing, while 
clothing prices posted their usual seasonal decrease. 

Prices for manufactured goods were unchanged 
again in May, dropping the annual increase back below 
1%. Movements in the Canadian dollar continued to 
account for most of the changes in the index: the 
appreciation of the dollar in May shaved 0.3% off the 
index, but most of this will be reversed in the June index 
because the dollar slid again in value. As a result of the 
dollar's appreciation in May, prices fell slightly for exports 
such as autos, lumber, and pulp and paper. Most other 
prices were essentially unchanged. 

Raw material prices rose 2.5% in May, snapping 
out of a slump that began in January. A rebound in oil 
prices led the turnaround, while metals also rallied and 
coffee prices soared on conflicting reports about 
supplies. However, many of these price gains were not 
maintained into summer: oil prices sank back below 
US$20 a barrel, metals fell across the board, and coffee 
fell as the fears of frost in Brazil did not materialize. 
Overall, the CAB futures index of commodity prices 
plunged nearly 7% in June to its lowest level of the 
year. 
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Financial markets—dollar stabilizes after 
rate hike 

The Bank Rate rose for the first time in over two 
years, edging up a quarter of a percentage point to 
3.5%. The move helped the Canadian dollar to rally 
above US 72 cents, after sliding below this mark over 
the course of June. However, the increase in rates was 
not enough to affect administered rates such as the 
prime. In fact, falling bond yields helped to lower both 
short- and long-term mortgage rates during June. It is 
also noteworthy that in mid-June the yield on long-term 
Canadian bonds fell below that of comparable US 
bonds for the first time in history. Historically, Canadian 
yields have been about a full point above US rates, or 
even higher during times of crisis in markets. 

Low interest rates continued to give a powerful 
boost to the narrowly defined money supply (Ml), up 
another 3.5% in May. The low rates are discouraging 
funds from being held in savings and term deposits, 
which has been checking the growth of the broader 
monetary aggregates. Conversely, there was little 
evidence of a surge in household credit demand to 
take advantage of low rates. Household borrowing grew 
6.1% in April from a year earlier, up only slightly from 
5.0% growth last October. 

Business credit demand has been more 
responsive than households to lower rates, rising from 
4.2% growth last October to 6.9%. Firms also continued 
to raise substantial funds on the stock markets, taking 
advantage of May's rally in prices to issue the most 
stocks since the start of the year. Stock market prices 
in Toronto rose more slowly in June, up less than 1%, 
as solid gains for industrial and financial issues were 
largely offset by sharply lower prices for metals, 
especially golds.While the overalITSE has risen almost 
10% so far this year, some regional markets have fared 
less well. In particular, the Vancouver and Alberta 
markets are down by nearly 30% and 10%, 
respectively, reflecting their greater orientation to 
mining. 

Regional economies—investment bolsters 
demand in central Canada 

Ontario benefited the most from the upturn in 
manufacturing shipments in April, which already stood 
6% above their first-quarter average. With 50% of all of 
Canada's manufacturing industry located in Ontario, 
this province has recouped the most from rising 
domestic demand, especially for capital goods Housing 
starts stayed high, especially inloronto where vacancy 
rates are low. Retail sales grew slightly faster than the 
national average. 

Marches financiers—stabilisation du dollar après 
une hausse du taux 

Le taux bancaire a monte pour Ia premiere fois en deux 
ans un relévement d'un quart de point l'a porte a 3,5 %. Cette 
hausse a aide le dollar canadien a revenir au-dessus des 
72 cents US, après être tombé sous ce chiffre en juin. 
Cependant, l'augmentation des taux n'a pas été suffisante 
pour se répercuter sur les taux administrés comme le taux 
privilegié. De fait, Ia chute des rendements des obligations a 
contribué a abaisser les taux hypothécaires a court et a long 
terme en juin. II faut signaler également que, a Ia mi-juin, le 
rendement des obligations canadiennes a long terme est 
tombé en deçà de celui des obligations américaines 
comparables, pour Ia premiere fois dans l'histoire. 
Historiquement, les taux canadiens ont été d'un point complet 
au-dessus des taux américains, voire davantage en période 
de crise des marches. 

La faiblesse des taux d'intérèt est demeurée un puissant 
stimulant de Ia masse monétaire definie étroitement (Ml), qui 
a monte d'encore 3,5 % en mai. La faiblesse des taux constue 
une désincitation au maintien des fonds dans l'épargne et les 
dépôts a terme, d'oü limitation de Ia croissance des agrégats 
monétaires plus vastes. Inversement, ii y a peu d'indices d'une 
explosion de Ia demande de credit des menages désireux de 
tirer parti des faibles taux. Les emprunts des ménages ortt 
monte de 6,1 % en avril par rapport a un an plus tOt, et n'ont 
connu qu'une legere progression par rapport a leurcroissance 
de 5,0 % d'octobre dernier. 

La demande de credit des entreprises a mieux réagi que 
les ménages au recul des taux, passant d'une croissance de 
4,2 % en octobre dernier a 6,9 %. Les entreprises ont aussi 
continue de mobiliser des fonds considérables sur les marches 
boursiers, profitant de Ia remontée des prix en mai pour émettre 
le plus grand nombre d'actions depuis le debut de l'année. 
Les cours boursiers a Toronto ont avancé plus lentement en 
juin, soit de moms de 1 %, les vigoureux gains pour les 
emissions dans l'industrie et les finances ayant été largement 
compensés par de fortes baisses de prix pour les métaux, et 
surtout 'or. Si le TSE d'ensemble a augmenté de près de 
10 % jusqu'ici cette année, certains marches régionaux ont 
fait moms bonne figure. En particulier, les bourses de 
Vancouver et de l'Alberta ont subi des reculs de près de 30 % 
et 10 %, respectivement, ref let de leur plus grande orientation 
minière. 

Economies régionales—l'investissement, une 
source de fermeté au centre du pays 

LOntario profite le plus de l'essor des livraisons qui 
s'accélèrent dans cette province pour se situer en avril 6% 
au-dessus de Ia moyenne du premier trimestre. La fabrication, 
concentrée a 50% en Ontario, réagit de façon croissante a Ia 
fermeté de la demande au pays, en particulier pour les biens 
d'investissement. Les mises en chantier sont demeurées 
élevées, en particulier a Toronto oü les taux d'inoccupation 
sont bas. La tendance des ventes au detail est légèrement 
supérieure a Ia moyenne nationale. 
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Business spending also was a source of growth 
for Quebec, leading to marked employment gains since 
the start of the year in business services and 
manufacturing. Employment in Montreal has risen by 
nearly 50,000, and housing starts have been stronger 
than in the rest of the province. Driven by autos, retail 
sales also rose sharply, accounting for 90% of the 
Canada-wide gain in April. 

The economy slowed in the resource sector out 
west. After leading growth last year, shipments and 
exports from the Prairie provinces have tailed off, led 
by a 10% drop in oil prices since January. After last 
year's bumper crop, seeding this year has been 
hampered by poor weather and lower wheat prices. In 
British Columbia, retail sales fell for the third straight 
month. Vancouver was one of the few large urban 
centres to not post any employment growth so far this 
year. 

International economies 
The unsustainable pace of growth seen in the first 

quarter of the year in both the US and Japanese 
economies has slowed. Consumers reined in their 
spending early in the second quarter, dampening both 
retail sales and housing. In Europe, economic growth 
has been stagnant, with the notable exception of Britain, 
where domestic demand remained buoyant in the wake 
of falling unemployment. 

Although consumer demand has cooled in the 
United States economy, production remained upbeat 
and inflation held steady in May Despite higher 
earnings, consumers remained hesitant to spend. 
Retail sales dropped for the third successive month in 
May, marking the first three-month decline since the 
fall of 1981. Demand for new housing has also waned, 
with starts faIling 4.8% in May for their third consecutive 
monthly decline. Inflation remained benign, with 
consumer prices up a slight 0.1% in June. Meanwhile, 
the government sector posted a surplus in the first 
quarter of the year. While the federal government was 
still $82 billion in deficit, the surplus run by other levels 
more than covered the shortfall. 

Industrial production remained buoyant in May, 
gaining 0.4% after a similar rise the month before. While 
computers and industrial machinery led the expansion, 
part of the strength was due to a rebound in autos 
after a strike at Chrysler Corp. ended. Capacity 
utilization rose slightly in the month to 83.7%. Producer 
prices, meanwhile, fell for the fifth straight month, 
dragged down by steep decreases in the costs of autos 

Linvestissement est egalemerit une source de croissance 
au Québec et stimule l'emploi de facon marquee depuis le 
debut de l'année dans les services commerciaux. Lemploi 
s'est accru de près de 50 000 depuis décembre a Montréal 
qui bénéficie le plus du raffermissement des mises en chantier 
de Ia province. La demande en biens au detail se ravive 
egalement, en grande partie entrainée par 'automobile, et 
explique 90% de Ia hausse au pays en avril. 

La conjoncture s'adoucit dans les economies davantage 
orientées vers les ressources de l'Ouest du pays. Apres avoir 
dominé Ia croissance au pays I'an dernier, les livraisons et les 
exportations reculent dans les Prairies, entrainées par les 
produits pétroliers dont les prix se replient d'environ 10% 
depuis janvier. De plus, après une récolte exceptionnelle 
l'automne dernier, les semailles sont maintenant retardées 
par un printemps maussade et la baisse des prix. En 
Colombie-Britannique, les ventes au detail enregistrent urie 
troisième baisse consecutive. Vancouver est un des rares 
grands centres urbains du pays a ne pas avoir enregistré de 
hausse de l'emploi jusqu'à maintenant cette année. 

Economies internationales 
La cadence insoutenable de Ia croissance observée au 

premier trimestre de l'année dans les economies des Etats-
Unis et du Japon s'est essoufflée. Les consommateurs ont 
maTtrisé leurs dépenses effrOnées au debut du deuxième 
trimestre, ce qui a eu un effet modérateur a Ia fois dans les 
ventes au detail et dans I'habitation. En Europe, Ia croissance 
economique a stagné, a I'exception notable de Ia Grande-
Bretagne, oü Ia demande intérieure est demeurée ferme, a Ia 
faveur d'un chômage en regression. 

Malgré Ie refroidissement de Ia demande des 
consommateurs aux Etats-Unis, Ia production est demeurée 
vigoureuse et l'inflation constante en mai. Les revenus ont eu 
beau augmenter, les consommateurs hésitaient toujours a 
dépenser. Les ventes au detail ont subi un troisième repli 
mensuel consécutif en rnai, ce qui marque Ia premiere 
diminution de trois mois depuis l'automne 1981. La demande 
de maisons neuves a aussi été timide, comme en témoigne 
un repli de 4,8 % du nombre de mises en chantier en mal, 
pour une troisième diminution mensuelle consecutive. 
Linflation est demeurée sans consequences, les prix a Ia 
consommation n'ayant progressé que de 0,1 % enjuin. Entre-
temps, le secteur public a affiché un excédent au premier 
trimestre de l'année. Le deficit du gouvernement fédéral 
demeure a 82 milliards de dollars, mais ii a été largement 
compensé par l'excédent des autres paliers. 

La production industrielle est demeurée robuste en mai, 
ajoutant 0,4 % a une progression du méme ordre le mois 
précédent. Alors que les ordinateurs et les machines 
industrielles ont ouvert Ia vole de l'expansion, une partie de Ia 
vigueur était attribuable a un redressement dans I'automobile 
après Ia fin de Ia gréve chez Chrysler. Lutilisation de capacité 
a augmenté Iégèrement au cours du mois, pour atteindre 
837 %. Les prix ala production, entre-temps, oft baissé pour 
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and computers. The May drop topped the first five- 
month easing in the producer price index since 1952. 

The jobless rate rose slightly from a 24-year low 
of 4.8% to 5% in June, with much of the increase in 
unemployment concentrated among adult men whose 
rate rose back up to 4.2% after easing to 3.8% in May. 

The Mexican economy appears to have recovered 
from its December 1994 financial crisis. Investment 
outlays were strong in the first quarter of this year, with 
business-sector investment up almost 19% and public-
sector investment rising 14%. Industrial production has 
been robust, boosted by the border maquiladoras - 
Mexico's tax exempt manufacturing plants. The 
construction industry has also been expanding. 
Consumer demand, however, remained dormant, 
quelled by continued low wages despite rampant job 
creation. The unemployment rate fell to 3.9% in May, 
its lowest level since the peso crisis. 

The British economy continued to power forward, 
with a 1.2% surge in industrial production in April and 
steady declines in unemployment. While most of the 
recent expansion in the economy has been due to 
services, the manufacturing sector boosted output 
gains in April. The jobless rate fell to a seven-year low 
of 5.8% in May, marking the 15th consecutive monthly 
fall. With more people working and real gains in 
incomes, consumer demand continued to strengthen. 
Retail sales grew by an annual rate of 5.9% in May, the 
largest increase since November 1988. Most of the 
outlays were for household goods, which is consistent 
with the recent boom in the housing market. Inflation, 
meanwhile, remained in check at an annual rate of 2.6% 
in May. 

The German economy expanded 0.5% in the first 
quarter of the year. Output remained upbeat in April, 
aided by a boost in manufacturing orders, but 
contracted in May, which had fewer working days in 
the month. The number of unemployed, however, 
continued to increase, pushing the jobless rate to a 
new record high of 11.4% in May, up from 11.2% in 
April. 

Japan posted a 1.6% surge in GDP in the first 
quarter of the year, fuelled almost entirely by consumer 
spending. Consumer outlays roared ahead by 5% to 
their highest level since 1960 as buyers sought to get 
a jump on an April 1 increase in the sales tax from 3% 
to 5%. Public sector investment continued to retrench, 
a consequence of the run-down of earlier fiscal 
stimulation packages, while residential investment also 
eased. Business investment, meanwhile, remained 
unchanged at 6.5%. Afterthe March binge, consumer 
demand swooned in April, with sharp drops in both 
retail sales and housing starts. The unemployment 

Conditions économiques actuelles 

un cinquième mois d'affilée, infléchis par de fortes diminutions 
des coüts des automobiles et des ordinateurs. Le recul de 
mai a couronné Ia premiere période de cinq mois de recul de 
l'indice des prix a Ia consommation depuis 1952. 

Le taux de chOmage, qui se situait a un creux de 24 ans 
de 4,8 %, a augmente légèrement et atteint 5 % en juin, une 
bonne part de l'augmentation du chOmage étant concentrée 
chez les adultes de sexe masculin, dont le taux est revenu a 
4,2 % après un repli qui l'avait ramené a 3,8 % en mai. 

Léconomie du Mexique semble s'être remise de sa crise 
financière de décembre 1994. Les investissements ont été 
vigoureux au premier trimestre de l'année, I'investissement 
du secteur des entreprises ayant monte de près de 19 % et 
celui du secteur public de 14 %. La production industrielle a 
ete robuste, stimulée par les maquiladoras - c'est-à-dire les 
usines manufacturières exemptes d'impOt au Mexique - situées 
près de Ia frontière. Lindustrie de Ia construction est aussi en 
expansion. La demande des consommateurs, toutefois, est 
demeurée sterile, étouffée par Ia pérennité des faibles salaires 
qu'une vigoureuse creation d'emplois n'arrive pas a débloquer. 
Le taux de chômage est tombé a 3,9 % en mai, son plus bas 
niveau depuis la crise du peso. 

Léconomie de Ia Grande-Bretagne poursuit sa 
progression sans désemparer, avec un bond de 1,2 % de Ia 
production industrielle en avril et des replis constants du 
chômage. Le gros de l'expansion récente de l'économie est 
dü aux services, mais le secteur manufacturier a aussi stimulé 
les gains de production en avril. Le taux de chômage est 
tombé a un creux de Sept ans de 5,8 % en mai, pour un 
150  repli mensuel consécutif. II y a eu plus de gens au travail 
et les revenus ont fait des gains reels, si bien que Ia demande 
des consommateurs a continue de se raffermir. Les ventes 
au detail ont crü au taux annuel de 5,9 % en mai, ce qui 
représente l'augmentation Ia plus considerable depuis 
novembre 1988. Le gros des dépenses a été pour les biens 
des ménages, ce qui est compatible avec I'explosion récente 
du marché de l'habitation. Linflation, entre-temps, est demeuré 
matée, a un taux annuel de 2,6 % en mai. 

Léconomie de l'Allemagne a connu une expansion de 
0,5 % au premier trimestre de l'année. La production est 
demeurée vibrante en avril, stimulée par l'augmentation des 
commandes des industries manufacturières, mais s'est 
contractée en mai, qui comptait moms de jours ouvrables. Le 
nombre de chômeurs, toutefois, a continue d'augmenter, 
propulsant le taux de chOmage a un nouveau record de 11,4 % 
en mai, contre 11,2 % en avril. 

Le Japon a vu son PIB bondir de 1,6 % au premier 
trimestre de l'année, presque entièrement a Ia faveur des 
dépenses de consommation. Ces dépenses oft connu une 
explosion de 5 % qui les a portées a leur plus haut niveau 
depuis 1960, car les acheteurs ont voulu dé;ouer une 
majoration de Ia taxe de vente, qui est passée de 3 % a 5 % 
Ie 1er  avril. Linvestissement du secteur prive a continue de 
battre en retraite, consequence de l'épuisement 
d'encouragements budgetaires antérieurs, tandis que 
l'investissement dans Ies residences a aussi ralenti. 
Linvestissement des entreprises, entre-temps, est demeuré 
inchangé a 6,5 %. Après Ia flambée de mars, Ia demande 
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rate climbed to 3.3% as more companies laid off part-
time workers. The trade surplus tripled in May, due in 
part to the post-tax slowdown in import demand and 
also in part to the 15% drop in the yen over the year to 
May. Exports rose by 20.5% on a year-over-year basis, 
led by a sharp hike in foreign car sales, while imports 
rose only 6%. 

The Italian economy posted its second straight 
quarterly decline in the first three months of the year. 
Real GDP fell 0.4% after a 0.2% fall in the previous 
quarter. Some pickup in output occurred in April, 
however, as industrial production gained 0.7% in the 
month. The main push came from the government's 
auto-incentive scheme for car owners to trade in old 
vehicles. Otherwise, domestic demand has been 
downcast, along with foreign demand for Italian goods 
and services. Inflation continued to ease, with the CPI 
dropping to an annual rate of 1.9% in April, from 2.2% 
in March.  

des consommateurs a connu une accalmie en avril, oü les 
ventes au detail et les mises en chantier d'habitations ont subi 
de forts reculs. Le taux de chômage a atteint 3,3 %, un plus 
grand nombre de sociétés licenciant leurs travailleurs a temps 
partiel. L'excédent commercial a triple en mai, en partie a 
cause du ralentissement de Ia demande d'importation aprés 
'entrée en vigueur de Ia taxe et aussi a cause du recul de 
15 % du yen au cours des 12 mois précédents. Les 
exportations ont monte de 20,5 % d'une année a l'autre, dans 
Ia foulée d'une vive augmentation des ventes de voitures 
etrangeres, tandis que les importations n'ont monte que de 
6 %. 

L'économie de l'ltalie a connu son deuxième repli 
trimestriel consécutit au cours des trois premiers mois de 
l'année. Le PIB reel a diminué de 0,4 % après avoir reculé de 
0,2 % au trimestre précédent. II y a eu une certaine reprise 
de Ia production en avril, toutefois, grace a un gain de 0,7 % 
de Ia production industrielle au cours du mois. Le principal 
facteur a été Ie régime gouvernemental visant a inciter les 
propriétaires de voitures a echanger leurs vieux véhicules. 
Autrement, Ia demande intérieure a été faible, tout comme Ia 
demande etrangere de biens et de services italiens. Linflation 
a poursuivi son ralentissement, l'IPC tombant a un taux annuel 
de 1,9 % en avril, contre 2,2 % en mars. 
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ECONOMIC EVENTS IN JUNE EVENEMENTS ECONOMIQUES EN JUIN 

CANADA 

Le 26 juin, Ia Banque du Canada reléve d'un quart de 
point son taux d'escompte pour le porter a 3,5 %. Cette 
hausse, Ia premiere depuis février 1995, ne devait entrainer 
aucune augmentation des taux administrés, comme le taux 
privilegié. 

Québec annonce une majoration de 10 cents l'heure 
de son salaire minimum, qui passe ainsi a 6,80 $ le 1 el octobre. 

Le producteur de nickel Inco et son syndicat 
représentant 4700 travailleurs concluent une entente a Ia fin 
du mois, ce qui met un terme a une grève de quatre semaines 
a ses installations de Sudbury (Ontario). La grève avait 
paralysé les onze mines de Inco, deux raffineries, deux usines 
et une fonderie. 

CANADA 

The Bank of Canada raised its bank rate a 
quarter of a percentage point to 3.5% on June 26. The 
increase, the first since February 1995, did not trigger 
any increase in administered rates such as the prime. 

Quebec announced an increase in its minimum 
wage of 10 cents an hour to $6.80 effective October 1. 

Nickel-producer Inco Ltd. and its union 
representing 4,700 workers reached a deal at month 
end to end a four-week strike at its Sudbur Ontario 
operations The stike idled Inco's 11 mines, two 
refineries, two mills and one smelter. 

The Bank of England increased its base lending 
rate on June 6 by a quarter of a percentage point to 
6.5%. It marked the third increase since last fall, but it 
was the first time the central bank changed interest 
rates without being instructed to do so by the 
government. One month ago, the responsibility for 
monetary policy was passed to the central bank and 
its new nine-member monetary policy committee. 

Hong Kong reverted to Chinese rule at midnight 
on June 30. The country had been under British rule 
for 156 years. 

MONDE 

Le 6 juin, Ia Banque d'Angleterre relève son taux 
d'escompte d'un quart de point pour le porter a 6,5 %. II s'agit 
de Ia troisième augmentation depuis I'automne dernier, mais 
de Ia premiere pour laquelle Ia banque centrale a change les 
taux d'intérêt de sa propre initiative. II y a un mois, Ia 
responsabilité de Ia politique monétaire avait été dévolue a Ia 
banque centrale et a son nouveau comité de neuf membres 
de Ia politique mortétaire. 

Le 30 juin a minuit Hong Kong est rétrocédé a Ia Chine. 
Le territoire était sous régime britannique depuis 156 ans. 
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1. MEASURING THE AGE OF RETIREMENT 

Dave Gower * 

As the first of the baby boomers turn 50, retirement 
is becoming an increasingly important topic. Yet 
measuring retirement is not as simple as one might 
think. How does one decide who is retired and who is 
not? Is it necessary to be in receipt of a pension? Can 
a person who has a part-time job still be considered 
retired? 

Until now, little information has been available on 
who is retiring, and at what age. To fill this gap, data 
from the Labour Force Survey (LFS) have been 
reorganized back to 1976, which should allow study of 
emerging retirement trends. 

The purpose of this article is to present a method 
of estimating the distribution of ages at retirement (and 
from these distributions, medians), and to describe 
what these distributions look like over time, by such 
characteristics as retirees' education, sex, empkiment 
class and industry of last employment. 

Earlier retirement... 
Over the past couple of 

decades, 1  the age of retirement 
has changed dramatically. The 
median age was close to 65 in 
the late 1970s   and early 1980s.   
Starting in the mid-1980s, it 
declined considerab'y (Figure 1), 
both in Canada and abroad. 

Between 1986 and 1993, 
median retirement age dropped 
more or less steadily. The sharp 
drop between 1986 and 1987 
is likely explained by the 
lowering in 1987 of the minimum 
age at which one could draw 
benefits from the Canada 
Pension Plan - from 65 to 60. In 
1988, retirement age increased, 

• Labour and Household Surveys Analysis Division, 
(613) 951.4616 

1. CAGE DE LA RETRAITE ET LESTIMATION 
STATISTIQU E 

Dave Gower* 

Au moment oü les premiers "baby-boomers' atteignent 
Ia cinquantaine, Ia retraite revét une importance croissante. 
Pourtant, mesurer les aspects de Ia retraite n'est pas aussi 
simple qu'on pourrait le croire. Comment determiner qui est 
retraité et qui ne I'est pas ? Est-il nécessaire de toucher une 
pension? Peut-on considérer comme retraitée une personne 
qui occupe un emplol a temps partiel? 

Jusqu'à maintenant, on disposait de peu de 
renseignements sur les departs a Ia retraite et sur I'âge de Ia 
retraite. Pour combler cette lacune, on a réorganisé les 
données de l'Enquête sur Ia population active (EPA) en 
remontant a 1976, ce qui devrait permettre détudier les 
tendances qui se dessinent en matière de retraite. 

Le present article propose une méthode visant a mesurer 
Ia façon dont se répartissent les ages de debut de Ia retraite 
(en calculant a cet égard les médianes) tout en cherchant a 
établir comment les repartitions de ces ages évoluent au fil 
du temps. On examine pour ce faire le niveau d'instruction 
des retraités, le sexe, Ia catégorie de travailleur et l'industrie a 
laquelle était associé le dernier emploi. 

Une retraite plus hãtive 
Au cours des deux 

dernières d6cennies 1 , l'âge de 
Ia retraite a beaucoup évolué. 
A Ia fin des années 70 et au 
debut des années 80, l'age 
median s'établissait a pres de 
65 ans. A partir du milieu des 
années 80, I'áge median a 
diminué considérablement 
(figure 1), tant chez nous qu'à 
l'étranger. 

Entre 1986 et 1993, I'Age 
median de Ia retraite a baissé 
plus ou moms régulièrement. 
La chute survenue brusque-
merit erttre 1986 et 1987 est 
sans doute attribuable au fait 
qu'en 1987, l'âge minimal 
auquel on peut retirer des 
prestations du Régime de 
pensions du Canada est passé 

• Division de l'analyse des enquêtes sur le travail et les 
ménages, (613) 951-4616 
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de 65 a 60 ans. En 1988, l'age de Ia retraite a remonté, sans 
doute parce que Ia plupart des personnes qui désiraient se 
prévaloir du droit a Ia retraite anticipée l'avaient fait l'année 
précédente. Après 1988, toutefois, Ia tendance a prendre 
une retraite anticipée a repris de plus belle. 

Dans les années 90, 'age de Ia retraite a fluctué, proba-
blement a cause de facteurs tels que les compressions budge-
taires de l'Etat et Ia reduction des effectifs des entreprises. 
La popularité des programmes d'encouragement a Ia retraite 
anticipée comme outil de reamenagement des effectifs peut 
egalement avoir exercé une influence sur Ia tendance recente 
en matière de retraite. 

Pendant Ia plus grande partie des deux dernières 
décennies, les femmes ont pris leur retraite un peu plus tOt 
que les hommes, tout en suivant une tendance semblable. 
On a toutefois observe des exceptions. En 1986, par exemple, 
les femmes prenaient leur retraite plus tard que les hommes. 

Plus tot certes, mais pas pour tous 
La présente étude porte sur les personnes qui ont pris 

leur retraite pendant les cinq premieres et les cinq dernières 
années visées par Ia série de données (1976 a 1980 et 1991 
a 1995). Au debut, l'age de Ia retraite s'établissait surtout 
entre 65 et 69 ans (38 % des retraites); a Ia fin de Ia période 
étudiée, Ia plus forte proportion des nouveaux retraités avaient 
entre 60 et 64 ans (37%) (tableau 1). 

probably because most people wishing to take 
advantage of this early retirement option had done so 
the previous year. After 1988, hower, the trend toward 
earlier retirement resumed. 

During the 1990s, the age has fluctuated, 
presumably because of such factors as government 
cutbacks and corporate downsizing.The popularity of 
early retirement incentives as a tool for workforce 
adjustment may also have influenced recent retirement 
behaviour. 

Over most of the past two decades, women retired 
slightly earlier than men, with the two sexes following a 
similar trend.There were exceptions, however. In 1986, 
for example, women retired later than men. 

but not for everyone 
This study looks at people who retired at any time 

during the 5-year period at either end of the data series 
(1976 to 1980 and 1991 to 1995). Initially, the most 
popular age for retirement was between 65 and 69 
(38% of retirees); at the end of the study period, it was 
60 to 64(37%) (Table 1). 

Table 1 
Distribution of ages at retirement 

Tableau 1 
Repartition des retraités selon I'ãge de debut de Ia 
retraite 

1976-1980 	 1991-1995 

000 % 	 000 

Total 407 100 	 620 100 
50-54-50ã54ans 15 4 	 59 10 
55-59-55à59ans 48 12 	 149 24 
60-64-60ä64ans 142 35 	 228 37 
65-69-65à69ans 154 38 	 139 22 
70+ —70 ans et pIus 48 12 	 45 7 

The change is more noticeable, however, in the 
proportion of those retiring at younger and older ages. 
The percentage under age 55 more than doubled, from 
4% to 10%, as did that aged 55 to 59, from 12% to 
24%. On the other hand, fewer people waited past age 
65. 

Not everyone joined this trend, however. About one 
person in 14 retiring in the 1990s   waited until age 70 or 
later.2  

Toutefois, Ia variation est encore plus évidente chez les 
personnes qui prennent leur retraite a un age plus jeune ou 
plus avancé. La proportion des retraités de moms de 55 ans 
a plus que double, passant de 4% a 10%, de méme que 
celle des retraités de 55 a 59 ans, passée de 12 % a 24 %. 
Par contre, ceux qui prenaient leur retraite après 65 ans étaient 
moms nombreux. 

lly avait toutefois des exceptions a cette tendance. Parmi 
les personnes ayant pris leur retraite dans les années 90, 
environ 1 sur 14 a attendu au mains jusqu'à l'âge de 70 ans 2 . 
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Sector/class of work and length of tenure 

Many factors influence the timing of retirement. 
Among the most important are the type of last job and 
length of tenur& (Table 2). 

Table 2 
Median age at retirement, and length and 
sector/class of employment 

Domaine ou categorle d'emplol et durée 
d'occupation 

Bien des tacteurs ont une incidence sur l'age de la retrafte; 
le genre et Ia durée d'occupation du dernier emploi 3 , 

notamment, comptent parmi les plus importants (tableau 2). 

Tableau 2 
Age median a Ia retraite et durée de l'emploi, selon le 
secteur ou Ia catégorie de travaiueur 

Sector/class - Secteur ou catégorie 	 1976-1980 	 1991 -1 995 

Job tenure - Durée di l'emplol 

Overall - Dana l'ensemble 

All retIrees (aged 50+) - Ensemble des retralt*s (50 ans it plus) 
Public paid workers - Travailleurs rémunérés du secteur public 
Private paid workers - Travailleurs rémunérés du secteur prive 
Self-employed - Travailleurs autonomes 

<20 years- MoIn: di 20 an: 

All retIrees (aged 50+) * - Ensemble des retraltés (50 ans at plus) * 
Public paid workers - Travailleurs rémunérés du secteur public 
Private paid workers - Travailleurs rémunérés du secteur privé 
Self-employed - Travailleurs autonomes 

20+ years -20 ans it plus 

All retirees (aged 50+) - Ensemble des retraltOs (50 an: it plus) * 
Public paid workers - Travailleurs rémunérés du secteur public 
Private paid workers - Travailleurs rémunérés du secteur pnvé 
Self-employed - Travailleurs autonomes 

000 Median age 1 000 Median age 

milliers Age median millie's Age median 

407 64.9 620 62.3 
100 64.6 183 59.8 
233 65.1 342 63.1 
62 65.3 89 65.1 

206 	65.1 	 269 	 64.1 
48 	 64.9 	 59 	 62.1 

132 	 65.3 	 169 	 64.6 
24 	 65.1 	 39 	 64.6 

196 	 64.8 	 349 	 60.8 
52 	 62.2 	 124 	 58.6 

101 	 64.9 	 173 	 61.3 
37 	 66.1 	 50 	 65.8 

Source: Labour Force Survey. - EnquOte sur Ia population active. 
Note: Job tenure and sector/class refer to last job prior to retirement. See note 3. - La durée de remplol ella secteur ou As categone on: trait au demier emploi 

occupé avant Ia retraite. Voir 18 note if 3. 

Because unpaid family ..orkers are not accounted for in the sub-categories but are included in the totals, numbers do not add 
to totals. - Puisque lea trvaillaurs familiaux non rémunérés no sont pas compris dans les sous-categories mais quls 10 son: dana lea totaux. Ia somme des 

nombres ne correspond pas aux totaux. 

Pour l'ensemble des travailleurs, ('age median de Ia retraite 
est passé de 64,9 a 62,3 ans au cours de Ia période étudiée. 
Les travailleurs du secteur public (enseignement, sante et 
services soclaux et administration publique), déjà les plus 
jeunes a prendre leur retraite de 1976 a 1980, ont connu la 
plus forte baisse (4,8 ans) de l'âge median de Ia retraite, lequel 
est passé de 64,6 a 59,8 ans. Au debut de Ia période étudiée, 
les travailleurs du secteur privé prenaient leur retraite en 
moyenne six mois plus tard que ceux du secteur public; dans 
les années 90, cet écart a augmenté pour atteindre environ 
trois ans (63,1 contre 59,8 ans). 

Les travailleurs autonomes, dont l'àge median de Ia retraite 
est demeuré stable (oscillant entre 65,3 et 65,1 ans) au cours 
de Ia période étudiée, prenaient leur retraite plus tard que les 
travailleurs rémunérés. Ceux qui possédaient une entreprise 
non constituée en soclété et n'avaient pas d'employés 
prenaient leur retraite a l'âge le plus avancé. C'est en grande 
partie au domaine d'emploi que tient Ia difference d'âge de Ia 
retraite entre ces deux groupes. 

For workers overall, the median age of retirement 
declined from 64.9 to 62.3 over the study period. People 
employed in the public sector (which includes 
education, health and social services, and govern-
ment), already the youngest to retire from 1976 tol 980, 
saw the greatest decline in median age (4.8 years, from 
646 to 59.8). Employees in the private sector retired 
an average half-year later than public sector workers 
at the beginning of the period, a gap that increased to 
about 3 years in the 1990s (63.1 versus 59.8). 

Self-employed people, whose median age of 
retirement remained steady over the study period 
(shifting from 65.3 to 65.1), retired later than paid 
workers. Those with unincorporated businesses and 
no employees retired last. Industry accounts for much 
of the age difference between self-employed and paid 
workers. 
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How long one worked in a job prior to retirement 
seems to have a strong corre'ation with retirement age. 
This is not surprising. People who stay with one 
employer for a long time have an opportunity to build 
up substantial entitlements in a pension plan if one is 
available. Furthermore, employers offering good 
pension plans (for example, school boards, some large 
companies and governments) often provide longer 
tenure. As might be expected, early retirement is more 
prevalent in such workplaces. Employer pensions have 
also been linked with higher retirement incomes 
(Gower, 1995). 

In the 1990s,   workers with job tenure of 20 years 
or more retired an average 3 years earlier than those 
with under 20 years (aged 60.8 versus 64.1). Among 
the self-employed, however, the opposite was true. 
Those with 20 years or more retired, on average, one 
year later (65.8 versus 64.6).This, combined with their 
slower rate of decline in median retirement age, 
suggests that self-employed workers reach the decision 
to retire in a very different manner. 

Industry and education make a difference 

Public and private are very broad definitions. A 
more detailed examination reveals some notable 
patterns; for instance, early retirement ages were 
recorded in communication, both federal and local 
governments, and utilities (Table 3). 

Table 3 
Median age at retirement by lndustry,*  and change 
over time 

Agriculture 
Business services - Services aux entrepnses 
Other services - Autres services 
Construction 
Retail trade - Commerce de detail 
Wholesale trade - Commerce de gros 
Finance, insurance and real estate - Finances, assurances et attaires immobilières 
Health and social services - Sante et services sociaux 
Other primary - Autres industries primaires 
Manufacturing - Industries manulacturières 
Transportation and storage - Transport et entreposage 
Education - Enseignement 
Provincial government - Administration provinciale 
Federal government - Administration fédérale 
Utilities - Services publics 
Local government - Administration municipale 
Communication - Communications 

La durée d'occupation d'un emploi avant Ia retraite semble 
être étroitement liée a l'ãge de la retraite. Cela n'a rien 
d'étonnant. Les personnes qui restentchez un errloyeur pendant 
longtemps accumulent des droits a pension importants si 
l'employeur offre un régime de retraite. En outre, les 
employeurs qui proposent un régime de retraite avantageux 
sont souvent associés a une plus longue durée d'occupation 
de l'emploi (les commissions scolaires, certaines grandes 
entreprises et les administrations publiques). Comme on 
pouvait s'y attendre, Ia retraite anticipée est plus frequente au 
sein de tels organismes. On établtt egalement une correlation 
entre régime de retraite de l'employeur et revenus de retraite 
plus élevés (Gower, 1995). 

Dans les années 90, les travailleurs qui occupent leur 
emploi depuis 20 ans ou plus prennent leur retraite, en 
moyenne, 3 ans plus tot que ceux dont Ia durée d'occupation 
du poste est moindre (a 60,8 ans contre 64,1 ans). Chez les 
trBvailleurs autonomes, toutefois, on obsetw l'inrse : ceux qul 
occupent leur emploi depuis plus de 20 ans prennent leur retraite, 
en moyenne, un an plus tani (a 65,8 ans contre 64,6 ans). Ce 
fait, allié a Ia diminution plus lente de rage median tie Ia retraite 
chez les travailleurs autonomes, porte a croire que ces demiers 
en arrivent trés différemment ala decision de prendre leur tetraite. 

Domaine d'activité et niveau d'Instruction jouent 
un role 

Les notions de secteur public et de secteur privé sont 
très vastes. Un examen plus approfondi des categories révèle 
des tendances notables; par exemple, on observe l'age de Ia 
rettatte le plus jeune dans les communKations, les administrations 
fédérale et municipale et les services publics (tableau 3). 

Tableau 3 
Age median a Ia retraite scIon Iindustrie*,  et variation au 
cours du temps 

Change between 
periods 

1976-1980 	 1991-1995 
Variation entre 

es périodes 

65.3 65.6 0.3 
66.0 65.3 -0.7 
65.4 64.8 -0.6 
65.3 64.8 -0.5 
65.1 64.7 -0.4 
65.0 63.7 -1.3 
65.1 62.6 -2.5 
64.9 62.3 -2.6 
64.8 62,2 -2.6 
64.8 61.8 -3.0 
64.8 61.1 -3.7 
64.8 61.0 -3.8 
64.9 60.0 -4.9 
62.0 59.3 -2.7 
64.6 59.1 -5.5 
65.0 58.9 -6.1 
63.0 57.8 -5.2 

Source: Labour Force Survey. - Enquete surla population active. 
According to last job pnorto retirement. .- Se/on le demier emplol occupé avant/a ret,aite. 
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Overwhelmingly, the 11 industries whose workers 
retired before age 63 were also those with the fastest 
decline in retirement age (more than 2 years). In 
contmst, those recording relatively late retirement ages 
also experienced the least decrease. 

Undoubtedly, many factors are at play here. In 
particular, certain industries that were downsizing in 
the 1990s may have introduced early retirement 
programs (see Appendix I). 

Overall, men tended to retire slightly later than 
women (aged 62.4 versus 61.8). This difference held 
for people in most education groups except those with 
only a high school diploma (Table 4). 

Table 4 
Median age at retirement by sex and education, 
1991-1995 

Les 11 industries dont les travailleurs prennent leur retraite 
avant l'âge de 63 ans sont aussi - et de loin —celles ou l'âge 
de Ia retraite diminue le plus rapidement (plus de deux ans). 
A l'opposê, les industries dont les travailleurs prennent leur 
retraite relativement tard enregistrent egalement le plus faible 
repli de 'age de Ia retraite. 

Plusieurs facteurs entrent sans doute ici en jeu. En 
particulier, certaines industries qui ont entrepris de 
réduire Ieurseffectifs dans les années 90 peuventavoiradopté 
des programmes de retraite anticipée (voir l'annexe I). 

Dans l'ensemble, les hommes ont tendance a prendre 
leur retraite légérement plus tard que les femmes (a 62,4 ans, 
contre 61,8 ans). On observe cet écart dans Ia plupart des 
groupes de niveau d'instruction, sauf chez les personnes qui 
ne possedent qu'un diplôme détudes secondaires (tableau 4). 

Tableau 4 
Age median a Ia retraite selon le sexe et le niveau 
dinstruction , 1991 -1 995 

Both sexes 	 Men 	 Women 

Les deux sexes 	 Hommes 	 Fernmes 

	

'000 	Median age 	'000 	Median age 	1000 	Median age 

	

milliers 	Age median 	milliers 	Age median 	rnilliers 	Age median 

	

620 
	

62.3 	 404 	62.4 	 217 	 61.8 

	

125 
	

64.6 	 94 	64.7 	 31 	64.4 

	

122 
	

63.0 	 81 	63.3 	 41 	62.0 

	

113 
	

61.1 	 63 	61.0 	 51 	61.7 

	

28 
	

62.2 	 16 	62.2 	 13 	61.2 

	

232 
	

61.2 	 151 	61.3 	 81 	61.0 

education - Niveau dinstruction 
Tolal 
08 years —0 a 8 années 
Some secondary - Etudes secondaires partielles 
High school graduation - DiplOme détudes secondaires 
Some postsecondary - Etudes postsecondaires partielles 
Postsecondary certificate, diploma or degree - 

Certificat ou diplôme détudes postsecondaires 
Sowce: Labour Force Survey - EnquOte sur Ia population active. 

Changes in the LFS data prevent a comparison of 
education groups overtime, but in the 1 990s, at least, 
differences between those lacking high school 
graduation and those with higher education were much 
greater than those between the sexes. People with a 
postsecondary certificate, diploma or degree, for 
example, retired 3 years earlier than those with 8 years 
of schooling or less. 

Differences between provinces have 
widened 

At the beginning of the study period, provincial 
retirement findings were uniform (Table 5).The highest 
median retirement age (65.2 in Prince Edward Island) 
was almost the same as the lowest (64.8 in British 
Columbia). 

Les modifications apportees aux données de I'EPA 
empêchent de comparer les groupes de niveau d'instruction 
au fil des ans, mais dans les années 90, du moms, les écarts 
entre ceux qui ne possèdent pas de diplôme d'études 
secondaires et ceux qui sont plus instruits s'avèrent beaucoup 
plus importants que les Ocarts entre les sexes. Les person nes 
qui, par exemple, sont titulaires d'un diplOme ou d'un certificat 
d'études post-secondaires prennent leur retraite trois années 
plus tot que celles qul possédent au plus huit années de 
scolarité. 

Les écarts entre les provinces se sont accentués 

Au debut de Ia pénode étudiée, les tendances provinciales 
en matière de retraite étaient uniformes (tableau 5). Lãge 
median de Ia retraite le plus élevé (65,2 ans a lIle-du-Prince-
Edouard) était a peine different de l'âge le plus bas (64,8 ans 
en Colombie-Britannique). 
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Table 5 
Median age at retirement by provInce 

Tableau 5 
Age median a Ia retraite selon Ia province 

Change between 
periods 

1976-1980 1991-1995 
Variation entre 

les pEriodes 

1000 Median age 1000 Median age Years 
milliers Age median milliers Age median Ans 

Canada 407 64.9 620 52.3 -2.6 

Saskatchewan 21 65.1 23 64.2 -0.9 
British Columbia - Colombie-Britannique 52 64.8 76 64.1 -0.7 
Alberta 32 64.9 50 63.0 -1.9 
Prince Edward island - Ile-du-Prince-Edouard 2 65.2 3 62.3 -2.9 
Ontario 164 65.0 263 62.3 -2.7 
Manitoba 20 65.0 29 62.2 -2.8 
Quebec - Québec 84 64.9 131 61.1 -3.8 
Nova Scotia - Nouvelie-Ecosse 14 65.0 21 60.7 .4.3 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 11 64.9 15 60.7 -4.2 
Newfoundland - Terre-Neuve 6 64.9 9 60.4 -4.5 

Source: Labour Force Survey. - EnquOte sur Ia population actrve 

By the 1 990s, however, differences had increased 
considerably. The gap between the highest age (64.2 in 
Saskatchewan) and the lowest (60.4 in Newfoundland) 
widened to 3.8 years. 

While Canadians everywhere opted for earlier 
retirement, the drop in median age varied from only 
0.7 years in British Columbia to 4.5 in Newfoundland. 
The other Atlantic provinces (except for Prince Edward 
Island) and Quebec also showed a relatively fast drop 
in median retirement age. 

Different factors influence provincial findings. For 
example, in Saskatchewan, the prevalence of 
agriculture may help to explain the high and relatively 
stable retirement age. Further east, Quebec's lowering 
of the minimum age of entitlement from 65 to 60 in 
1984-three years before a similar move by the Canada 
Pension Plan - may have accelerated the trend to 
younger retirement in that province. 

British Columbia has the second highest retirement 
age after Saskatchewan, with almost no change since 
the late 1970s. The reason for this is not immediately 
obvious and is complicated by the fact that the province 
designation is based on where the person was living 
when surveyed (that is, after retirement). Migration to 
British Columbia after retirement, as well as immigration 
patterns in general, may play a role (Monette, 1996). 

International trends 
A falling employment rate is not necessarily 

indicative of earlier retirement. For example, the rate 
could drop if more people were working intermittently. 
Nonetheless, the Organisation for Economic Co-
operation and Development (OECD) reports that 
for 16 of its member countries, most have seen 
declining work activity since the mid-i 970s among 

Dans les années 90, toutefois, les écarts se sont 
considérablement elargis. Iécart entre l'âge le plus élevé 
(64,2 ans en Saskatchewan) et le plus faible (60,4 ans àTerre-
Neuve) s'est accentué pour atteindre 3,8 ans. 

Si, partout au pays, de nombreux Canadiens optent pour 
Ia retraite anticipée, Ia baisse de l'age median vane entre 
seulement 0,7 an en Colombie-Britannique et 4,5 ans àTerre-
Neuve. -  Les autres provinces de I'Atlantique (sauf l'lle-du-
Prince-Edouard) et le Québec ont egalement enregistré une 
baisse relativement rapide de l'age median de Ia retraite. 

Différents facteurs influent sur les tendances provinciales. 
En Saskatchewan, par exemple, on peut sans doute attribuer 
a Ia predominance de l'agriculture l'age élevé et relativement 
stable de Ia retraite. Plus a l'est, le fait que le Québec ait 
ramené de 65 a 60 ans l'âge minimal du droit a Ia retraite en 
1984- trois ans avant Ia prise d'une mesure semblable par le 
Régime de pensions du Canada - peut avoir accéléré Ia 
diminution de l'âge de Ia retraite dans cette province. 

Après Ia Saskatchewan, I'âge de Ia retraite est le plus 
élevé en Colombie-Britannique, oü ii n'a guère vane depuis Ia 
fin des années 70. La raison n'en est pas évidente et se 
complique du fait que l'attribution de Ia province se fait en 
fonction de l'endroit oü vivait le répondant au moment de 
l'enquete (c'est-à-dire après son depart a Ia retraite). 
Limmigration en Colombie-Britannique apres Ia retraite, ainsi 
que les tendances migratoires en general, peuvent jouer un 
role (Monette, 1996). 

Tendances internationales 
Un taux d'emploi a Ia baisse ne signifie pas pour autant 

un depart a Ia retraite plus hãtif. Par exemple, le taux pourrait 
très bien chuter si davantage de gens devaient occuper des 
emplois de façon intermittente. Quoi qu'iI en soit, Ia majeure 
partie d'un groupe de 16 pays membres de l'Organisation de 
cooperation et de développement economiques (OCDE) font 
état, depuis le milieu des années 70, d'une baisse de I'activité 
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55 to 64 year-olds, especially among men. Canada's 
results are about in the middle (OECD, 1995). 

More recent Canadian data show a continuation 
of the 1975-10-1991 movements listed below. 
Employment rates in 1996 for Canadian men aged 55 
1059 and 60 to 64 were 66.60/6 and 41.4%, respectively, 
Comparable figures for women were 45.1% and 22.0% 
(Labour Force Survey). 

professionnelle des personnes de 55 a 64 ans, et Ce, plus 
particulièrement chez les hommes. A cet egard, le Canada 
se classe presque a mi-chemin de l'ensemble de ces 16 pays 
(OCDE, 1995). 

De récentes données canadiennes révèlent une continufté 
des mouvements observes entre 1975 et 1991 comme on 
l'indique ci-dessous. En 1996, les hommes canadiens de 
55 a 59 ans et de 60 a 64 ans avaient des taux d'emploi 
respectifs de 66,6 % et de 41,4 %. Les taux correspondants 
chez les femmes étaient de 45,1 % et de 22,0 % (Enquête 
sur Ia population active). 

Table 6 Tableau 6 
Employment rate in selected OECD countries Taux d'emploi de certains pays de IOCDE 

Change Change 
1975 1991 1975 1991 

Variation Variation 

% point % point 

point de % point de % 

Men aged 55 to 59 - Hommes de 55 a 59 an: Women aged 55 to 59 - Femmes de 55 a 59 an: 

Australia - Australie 85.8 65.6 -20.2 Spain - Espagne 26.0 20.7 -5.3 
United Kingdom 	- Royaume-Uni 89.7 71.6 -18.1 New Zealand - Nouvelle-Zélande 32.3 30.0 -2.3 
France 81.3 64.2 -17.1 Germany - - Allemagne 37.2 35,2 -2.0 
Finland - Finlande 74.2 57.4 -16.8 Finland - Finlande 56.7 55.8 -0.9 
Netherlands - Pays-Bas 76.8 60.6 -16.2 Ireland - Irlande 20.1 19.3 -0.8 
Ireland - Irlande 76.1 60.2 -15.9 France * 41.9 41.2 -0.7 
Spain - Espagne 84.4 68.9 -15.5 United Kingdom * - Royaume-Uni 51.7 51.9 0.2 
Canada * 83.6 69.5 -14.1 Australia - Australie 30.6 33.7 3,1 
New Zealand - Nouvelle-Zélande 66.0 53.3 -12.7 Netherlands - Pays-Bas 17.1 21.9 4.8 
Germany 	- Allemagne 82.7 70.2 -12.5 Portugal 36.4 41.6 5.2 
Portugal 80.4 73.9 -6.5 Japan 	- Japon 48.1 54.5 6.4 
Norway - Norvège 86.6 81.2 -5.4 United States 	- Etats-Unis 45.2 53.5 8.3 
United States 	- Etats-Unis 79.8 74.4 -5.4 Canada * 34.5 42.9 8.4 
Sweden - Suede 88.9 85.0 -3.9 Norway - Norvege 49.6 63.0 13.4 
Japan * - Japon 89.3 91.7 2.4 Sweden - Suede 60.1 78.4 18.3 
Italy 	- Italie * .. .. .. Italy 	- Italie 

Men aged 60 to 64 - Hommes de 60 164 an: Women aged 60 to 64 - Femme: de 60 a 64 an: 

Netherlands - Pays-Bas 62.3 20.8 -41.5 France 28.9 15.3 -13.6 
France • 55.1 19,1 -36.0 Finland - Finlande 27.8 19.7 -8.1 
Finland - Finlande 55.1 28.0 -27.1 Germany 	- Allemagne 15.2 9.8 -5.4 
Spain - Espagne 68.6 43.0 -25.6 United Kingdom 	- Royaume-uni 28.6 24.1 -4.5 
Canada * 67.9 44.3 -23.6 Spain - Espagne 19.5 15.1 -4.4 
United Kingdom 	- Royaume-Uni 74.6 51.0 -23.6 Netherlands - Pays-Bas 10.4 7.5 -2.9 
Germany * - Allemagne 55.2 31.9 -23.3 New Zealand - Nouvelle-Zélande 32.3 30.0 -2.3 
Australia - Australie 66.1 43.4 -22.7 Australia - Australie 15.4 14.4 -1.0 
Ireland - trlande 76,1 60.2 -15.9 Canada * 23.4 22.5 -0.9 
Portugal 73,7 58.1 -15.6 Ireland - Irlande 20.1 19.3 -0.8 
Norway - Norvege 76,9 62.2 -14.7 Portugal 27.2 28.0 0.8 
New Zealand - Nouvelle-Zélande 66.0 53.3 -12.7 Italy * - Italie * 8.5 9.9 1.4 
United States 	- Etats-Unis * 61.6 52.0 -9.6 United States 	- Etats-Unis * 31.3 33.6 2.3 
Sweden - Suede 72.3 62.9 -9.4 Japan 	- Japon 37.6 40.2 2.6 
Italy 	- Italie 42.1 34.4 -7.7 Norway - Norvége 40.0 47.5 7.5 
Japan 	- Japon 76.8 70.6 -6.2 Sweden - Suede 37.6 53.4 15.8 

Source: Organisatlon for Economic Co-Operation and Development - Organisation do coopé ration et do developpemont économiques. 
Notes: Second column data for Germany are for 1990, change is for 1975 to 1990. - Los donnOes do/a 

deuxième co/onne pour lAllemagne Ont trait a /'année 1990: Ia vanation eat donnée pour linrervalle 1975- 1990. 
Data for Ireland and New Zealand are for ages 55 (064. - Los données pour Ilrlande 01 Ia Nouvelte-Zélance toucherit los personnos do 55 a 64 ans. 
Earliest data for New Zealand are for 1986,' change is for 1986 to 1991. - Los données pour ía Nouvelle-ZO lance remontent au plus loin a 1986: Ia variation est 

donnée pour hntervalle 1986-1991. 
- G-7 country - Pays membre du G-7 
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A complex picture 
This article notes retirement patterns connected 

to downsizing, geographical location, self-employment 
status, and the public and private sectors, among 
others. 4  Of the many subgroups examined, virtually all 
showed a movement toward younger retirement. Yet 
many people are still working close to or beyond the 
"traditional" retirement age of 65. Some of these, like 
many self-employed, may choose to do so for various 
reasons. Others, particularly those with lower levels of 
education, may have little choice but to carry on until 
they qualify for an old age pension at 65. 

Certain groups in society are much more likely to 
retire younger than others.Workers with postsecondary 
education and those with long-term jobs tend to leave 
early, especially if they worked in the public sector. 

It is tempting, but risky, to predict that retirement 
age will continue to drop.The statistics of the mid-i 990s 
were undoubtedly affected by early retirement 
incentives; it is quite likely, then, that the ages may level 
out or even increase in future. As in the past, changes 
in legislation and business practices will play a major 
role. 

NOTES 

1  The available data series starts in 1976. Because it is 
necessary to look back one year to determine who 
retired, the most recent data available at writing were 
for people who retired in 1995. 

2 People in certain occupations (for example, some 
tenured university professors) seem to work to quite 
advanced ages. And for many the transition from work 
to retirement takes more than one step. In fact, of those 
who waited until 70 or later to retire, 44% had held a 
part-time job prior to retirement, compared with about 
16% of all retirees. 

The data relate to the retiree's last job. At least some 
of those with less than 20 years' tenure may have held 
a long-term job sometime earlier. If those jobs could 
also be measured, differences in retirement age 
between people with short and long job tenures would 
probably increase. 

Topics not touched on here that are also raised by the 
data set include the effect of a growing number of 
highly educated workers, the retirement decisions of 
working spouses, and the characteristics of people 
who hold "bridging" (usually part-time and/or service) 
jobs prior to retirement. 

Un tableau complexe 
Le present article relève, en matière de retraite, quelques 

tendances liées, entre autres 4 , a Ia compression des effectifs, 
a l'emplacement géographique, au travail autonome et aux 
secteurs public et privé. Dans presque tous les sous-groupes 
étudiés, on constate une baisse de l'age de Ia retraite. 
Pourtant, beaucoup de gens continuent de travailler jusqu'à 
ce qu'ils aient près de 65 ans, age traditionnel' de Ia retraite, 
ou davaritage. Certains d'entre eux, dont beaucoup de 
travailleurs autonomes, le font pour diverses raisons. D'autres, 
notamment ceux dont le niveau d'instruction est faible, n'ont 
guère d'autre choix que de continuer a travailler jusqu'à ce 
qu'iIs aient droit a Ia pension de vieillesse, a 65 ans. 

Certains groupes de Ia société sont beaucoup plus portés 
que d'autres a prendre leur retraite plus jeunes. Les travailleurs 
qui possedent un diplôme d'études postsecondaires et ceux 
qui occupent leur emploi depuis longtemps ont tendance a 
prendre leur retraite plus tot, particulièrement s'ils ont travaillé 
dans le secteur public. 

II est tentant, mais risque, de prédire que l'age de Ia retraite 
continuera de baisser. Les statistiques du milieu des 
années 90 ont certainement subi l'incidence des programmes 
d'encouragement a Ia retraite anticipée; il est donc fort probable 
que l'age de Ia retraite se stabilisera ou même augmentera a 
l'avenir. Comme par le passé, les changements sur le plan 
législatif et les pratiques des entreprises joueront a cet egard 
unrOleclé. 

NOTES 

1  La série de données disponibles commence en 1976. Comme 
ii faut remonter un an en arrière pour determiner qui a pris sa 
retraite, les données les plus récentes dont nous disposons 
au moment d'écrire ces lignes concernent les personnes 
ayant pris leur retraite en 1995. 

Les membres de certaines professions (par exemple, certains 
professeurs d'université permanents) semblent travailler 
jusqu'à un age très avancé. Pour beaucoup d'entre eux, le 
passage du travail a Ia retraite se fait en plus d'une etape. En 
fait, parmi ceux qui ont attendu l'âge de 70 ans ou plus pour 
prendre leur retraite, 44 % avaient occupe un emploi a temps 
partiel avant Ia retraite, contre environ 16 % pour l'ensemble 
des retraités. 

Les données concernent le dernier emploi du retraité. Au 
moms une partie des personnes qui occupaient leur emploi 
depuis moms de 20 ans peuvent avoir occupé auparavant un 
emploi de longue durée. Si 'on pouvait mesurer aussi les 
emplois antérieurs, on constaterait sans doute une 
augmentation de l'écart dans l'age de Ia retraite entre les 
personnes ayant une longue durée d'emploi et les autres. 

L'ensemble de données fait egalement ressortir des aspects 
non abordés ici; par exemple, lincidence d'un nombre 
croissant de travailleurs très instruits, le depart a Ia retraite des 
conjoints qui travaillent et les caractéristiques des personnes 
qui occupent un emploi transitoire' (habituellemerit a temps 
partiel ou dans le secteur des services) avant Ia retraite. 
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The Survey of Labour and income Dynamics (SLID) 
captures information on lifestyle transitions as well as 
sources of income. These data, however, start in 1993 
and hence do not provide a measure of long-term 
trends. 
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ANNEXE I 

Source des données et definition 
Dans le cadre de l'Enquéte sur Ia population active, on 

demande aux personnes qui ne travaillent pas et qui ont quitté 
leur dernier emploi au cours de l'année précédant l'enquête 
pourquoi elles ont quitté cet emploi. Lune des réponses possibles 
est oa pris sa retraite". Une analyse des réponses a cette 
question révèle que Ia plupart des répondants qul se déclarent 
retraités correspondent a l'idée qu'on se fait de Ia retraite: ils 
ont plus de 50 ans et n'ont pas travaillé a temps plein au cours 
des six mois suivant le moment de leur réponse a l'enquéte. 

Lautodéclaration laisse s'echapper certains retraités, par 
exemple, les personnes qui ont quitté leur emploi a cause d'une 
maladie ou d'une mise a pied et qui, sans se considérer a prime 
abord comme des retraités, ne travaillent plus jamais. D'autre 
part, certaines personnes qui se déclarent retraitées peuvent 
decider par Ia suite de retourner sur le marché du travail. II faut 
donc considérer cette séne de données comme un indicateur 
des aspects de Ia retraite. 

Les données futures devraient permettre de brosser un 
tableau plus complet des departs a Ia retraite et donner 
notamment des renseignements sur les antOcédents profes-
sionnels complets et sur l'accès a une pension5 . 

Mesurer Ies aspects de Ia retraite 
LEnquête sur Ia population active (EPA) mesure Ia réalité a 

un moment précis: une semaine de référence au cours de 
chaque mois. Les nouvelles données sur Ia retraite, quoique 
tirées de l'EPA, sont fondées sur un cumul d'événements au fil 
du temps. Cette difference a un certain nombre d'incidences 
statistiques et conceptuelles. 

La comparaison des données ordinaires de I'EPA avec celles 
de Ia présente étude illustre cette difference. En 1995, par 
exemple, une mcyenne de 4 778 000 repondants ages de 50 ans 
et plus étaient considérés comme "inactifs" parce qu'ils ne 
travaillaient pas et ne cherchaient pas d'emploi. De ce nombre, 
quelque 273 000 avaient travaillé au cours des 12 derniers mois; 
on leur a donc demandé pour quel principal motif ils avaient 
quitté cet emploi. De ces 273 000 personnes, 113 000 ont 
répondu qu'elles avalent pris leur retraite. (Quelque 94 000 ont 
donné comme principale raison une mise a pied et 28 000, une 
maladie ou une blessure). 

Ces données ont trait aux personnes ayant travaillé au cours 
de Ia dernière année. Bon nombre des autres répondants sont 
également retraités, mais on ignore combien us sont et a quel 
moment ils ont pris leur retraite. 

Pour obtenir une séne significative de données sur Ia retraite, 
on réorganise les chiffres. On passe en revue les données de 
chaque mois de l'enquète et on enregistre toutes les personnes 
qui déclarent avoir pris leur retraite au cours de Ia dernière année. 
On tient pour acquis que le mois du depart a Ia retraite est le 
même que celui au cours duquel la personne a travaillé pour Ia 
dernière fois. On dresse alors une liste des retraités selori le 
mois au cours duquel ils ont pris leur retraite, et non le mois de 
I'enquête. Des rajustements spéciaux apportés aux poids 
d'echantillonnage produisent une estimation non biaisée du 
nombre de retraités au pays. 

APPENDIX I 

Data source and definition 
The Labour Force Survey asks people who are not 

working, and who have left their last job within the year 
prior to being surveyed, why they left this job. One of the 
response categories is "retired." An analysis of data for 
this question revealed that most self-described retirees 
tended to fit an expected profile of retirement; that is, 
they were over age 50 and not working full time in the 
half-year following their response to the survey. 

Self-reporting of retirement will miss some retirees; 
for example, those who have left a job because of 
sickness or layoff, and who, although they would not 
initially call themselves retired, never work again. On the 
other hand, some who declare themselves retired may 
later decide to return to the workforce. So this series 
should be taken as an indicator of the retirement process. 

Future data should help to provide a more complete 
measure of work departures, including such information 
as lifetime work history and availability of a pension. 5  

Measuring retirement 
The Labour Force Survey (LFS) was designed to 

measure a certain point in time: one reference week each 
month. The new data on retirement, while derived from 
the LFS, are based on a cumulatiQn of events over time. 
This difference has a number of statistical and conceptual 
implications. 

A comparison of regular LFS data with those in this 
study illustrates the difference. During 1995, for example, 
an average of 4,778,000 people aged 50 and over were 
counted as"not in the labour force:' that is, neither working 
nor looking for work. Of these, some 273,000 had worked 
in the past 12 months. Of this group, 113,000 had retired. 
(For another 94,000 the main reason for leaving that job 
was a layoff, and for 28,000, illness or injury.) 

These data refer to people who worked in the past 
year. Many of the remainder are also retired, but how 
many there are, and when they retired, is not known. 

To provide a meaningful series on retirement, the 
data are reorganized. Each survey month is scanned 
and everyone who claims to have retired in the previous 
year is recorded. The month of retirement is taken to be 
the same as the month last worked. A list of retirees is 
then organized according to the month in which they 
retired, rather than the month of the survey. Special 
adjustments to the sampling weights produce an 
unbiased estimate of retirees in the country. 
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Pour calculer 'age au moment de Ia retraite, on établit le 
nombre de mois entre le depart a Ia retraite et Ia tenue de 
l'enquète, puis on soustrait ce nombre de I'age déclaré (nombre 
entier d'années). Comme on ne connalt pas Ia date de 
l'anniversaire du répondant, on suppose qu'elle précède 
l'enquête de six mois. Cefle supposition risque de fausser 'age 
dela retraite d'au plus 0,5 an. Toutefois, ce genre d'erreurdevrait 
s'annuler et finir par disparaitre, car on a révisé les modalités de 
l'enquéte a Ia fin de 1996. 

Comme très peu de personnes de moms de 50 ans 
cléclarent avoir quitté leur emploi pour prendre leur retraite, Ia 
présente étude porte uniquement sur les personnes ãgées de 
50 ans et plus au moment du depart a Ia retraite. 

Pour tous les retraités (sauf quelques personnes souff rant 
d'incapacité permanente), on recueille des renseignements sur 
le dernier emploi : industrie, profession, durée d'occupation et 
catégorie de l'emploi (travailleur rémunéré ou autonome). 

Le fait que ces données concernent le dernier emploi est 
important pour l'analyse. Le dernier emploi de certains 
répondants ne correspond pas nécessairement a leur carrière; 
ces personnes peuvent avoir change d'emploi peu avant Ia 
retraite. Pour cette raison, ilvautmieux considérer les personnes 
ayant occupé leur emploi pendant une courte durée corn me un 
groupe "résiduel", c'est-à-dire representant des personnes dont 
les antécédents professionnels sont diversifies mais inconnus. 

Les repondants restent dans l'échantillon de I'EPA pendant 
six mois consécutifs. Pour Ia présente étude, toutefois, on ne 
compte les personrtes que pendant le premier mois de l'enquéte. 
Leur situation, fondée uniquement sur leur propre perception, 
n'est pas mise a jour par Ia suite, bien que cette situation puisse 
changer après cette premiere interview. 

Selon une étude préliminaire, quelques retraités ont pris un 
emploi au cours des cinq mois suivant l'enquete. Comme il 
s'agit souvent d'emplois a temps partiel, ces personnes ont sans 
doute simplement décidé d'occuper leur temps ou d'arrondir 
leur revenu de pension. 

La majorité des personnes de plus de 50 ans qui quittent le 
marché du travail invoquent d'autres raisons que Ia 
retraite pour quitter leur dernier emploi. Les deux raisons les 
plus frequentes sont Ia mise a pied et Ia maladie ou l'invalidité. 
Une forte proportion de ce groupe a rémntégré Ia population active 
au cours des cinq mois suivant Ia premiere interview de l'EPA. 
Beaucoup plus de répondants ont vraisemblablement trouvé un 
emploi plus tard. Dans le contexte de Ia présente étude, ceux 
qui sont restés inactifs échappent a l'analyse. 

Pour savoir combien de retraités échappent a 'étude, on a 
compare le nombre compris dans le nouvel ensemble de 
données a celui des nouveaux bénéficiaires du Régime de 
pensions du Canada et du Régime de rentes du Québec (RPC-
RRQ). Dans les années 90, les nombres calculés d'après I'EPA 
englobent environ les trois quarts des membres de ce groupe, 
qui ne touchent pas tous une pension intégrale du RPC-RRQ. 
La base de données devrait toutefois preridre en compte Ia 
plupart des personnes qui quittent une carrière de longue durée. 

To calculate the age at retirement, the number of 
months between retirement and the survey is established. 
The reported age (in whole years) is then reduced by 
this amount. Because the respondent's actual birthday 
is not known, it is assumed to be 6 months prior to the 
survey. This assumption may misjudge a person's 
retirement age by as much as .5 years. Such errors should 
cancel out, however, and should eventually disappear 
because survey procedures were revised in late 1996. 

As very few people under age 50 report retirement 
as a reason for leaving their job, only those aged 50 or 
over when they retired are included in this study. 

For all retired people (except for a few "permanently 
unable to work') information is gathered on the last job, 
specifically, that on industry, occupation, length of tenure 
and employment class (paid worker or self-employed). 

The fact that these data refer to the last job is 
important to the analysis. Some people's last job may 
not be indicative of their careers; these people may have 
switched jobs shortly before retirement. For this reason, 
those with brief job tenures are best considered a 
"residual" group, that is, representing people with a wide 
but unknown mix of work histories. 

The LFS keeps respondents in the sample for 6 con-
secutive months. For this study, however, only the 
response in the first month is used. This self-perceived 
retirement status is not updated thereafter, even though 
the respondent's situation may change after that first 
interview. 

According to a preliminary study, a few retirees took 
jobs in the following 5 months. Many of these jobs were 
part-time, which may mean simply that someone had 
decided to fill in the time or to supplement a pension. 

The majority of people over 50 who left the workiorce 
gave reasons other than retirement for leaving the last 
job. The two most common reasons were 'laid off" and 
"sickness or disability" A high percentage of this group 
re-entered the labour force within 5 months of the initial 
LFS interview. Many more likely found jobs later. In the 
context of the current exercise, those who remained out 
of the workforce would be missed from the analysis. 

To see how many retirees might be missing, the study 
corn pared numbers from the new data set with those for 
new beneficiaries of the Canada and Quebec Pension 
Plan (C/QPP). During the 1990s, the LFS-derived 
numbers covered about three-quarters of this group, not 
all of whom would receive full C/QPP pensions. Most 
people leaving long-term careers should be captured 
by the database, however. 
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Appendix II Annexe II 
Retirement patterns by industry * Quelques renseignements sur Ia retraite selon 

I'industrie * 

1976-1980 1991-1995 

'000 Median age '000 	Median age 

milliers Age median milliers 	Age median 
All workers (aged 50+) - Ensemble des Iravailleurs 

(50 ans at plus) 407 64.9 620 52.3 

Agriculture 32 65.3 24 656 
Business services - Services aux entreprises 10 66.0 20 65.3 
Other services 	- Autres services 26 65.4 35 64.8 
Construction 18 65.3 30 64.8 
Retail trade - Commerce de detail 44 65.1 52 64.7 
Wholesale trade - Commerce de gros 16 65.0 23 63.7 
Finance, insurance and real estate - Finances, assurances 

et affaires immobilières 20 65.1 40 62.6 
Health and social services - Sante et services sociaux 27 64.9 52 62.3 
Other primary - Autres industries primaires 9 64.8 14 62.2 
Manufacturing - Industries manufacturières 80 64.8 95 61.8 
Transportation and storage - Transport et entreposage 28 64.8 34 61.1 
Education - Enseignement 29 64.8 72 61.0 
Provincial government - Administration provinciale 11 64.9 21 60.0 
Federal government - Administration fédérale 18 62.0 36 59.3 
Utilities - Services publics 6 64.6 11 59.1 
Local government - Administration municipale 12 65.0 22 58.9 
Communication - Communications 8 63.0 21 57.8 

Paid workers (aged 50+) - Travailleurs rémunérés 
(50 ans at pIus) 333 64.9 526 61.8 

Agriculture 4 65.9 4 65.2 
Business services - Services aux entreprises 8 66.0 14 65.0 
Other services ** - Autres services 17 65.6 22 64.9 
Construction 12 65.3 21 64.8 
Retail trade - Commerce de detail 33 65.1 37 64.3 
Wholesale trade - Commerce de gros 13 65.1 17 64.2 
Finance, insurance and real estate - Finances, assurances 

et affaires immobilières 19 65.0 34 62.8 
Health and social services - Sante et services sociaux 25 64.9 49 62.3 
Manufacturing - Industries manufacturières 77 64.8 91 61.6 
Other primary - Autres industries primaires 7 64.8 11 61.3 
Education - Enseignement 29 64.8 71 60.9 
Transportation and storage - Transport et entreposage 25 64.7 31 60.8 
Provincial government- Administration provinciale 11 64.9 21 60.0 
Federal government - Administration fédOrale 18 62.0 36 59.3 
Utilities - Services publics 6 64.6 11 59.1 
Local government - Administration municipale 12 65.0 22 58.9 
Communication - Communications 8 63.0 21 57.8 

Self-employed - Travailleurs autonomes 62 65.3 89 65.1 

Agriculture 21 65.4 18 65.9 
Retail trade - Commerce de detail 10 65.2 15 65.4 
Other primary - Autres industries primaires 1 66.1 3 65.0 
Construction 6 65.3 9 64.9 
Other services 	- Autres services 9 65.4 13 64.8 

Source: Labour Force Surv9y - Enquéte sur ía population active. 
Note: 	 These categones describe the Ia at job held prior to retirement. They may or may not reflect a person's 

lifetime woik history. - Ces categories rendent comptent du dernier emploi occupé avant/a retraite. Elles peuvent ou non fémoigner de l'ensembe des 
antécêdents professionnels dune personne 

• 	Excludes some groups with too small a sample to provide a reliable estimate, so the groups will not add to total. Likewise, industries in the self-employed category 
exclude unpaid family workers. - Certa,nes industries ont été exclues on raison dun imp faible echantillonnage duquel on ne pouvait firer d'estimations fiables; 
par consequent, Ia somme des donnees pour les diverse.s industries no correspond pas au total de l'ensemble des travailleurs. Dans le memo ordro d'idée, les 
données relatives aux industries mentionnOes sous Ia cat ogorie des fiavailleurs autonomes no comprennent pas les travailleurs familiaux non rëmunérOs. 

Includes accommodation, food and beverage services, personal and household services and other services. - Comprend !es services d'hébergement et do 
restauration, les services personnels at domestiques of los autres services. 
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Canadians travel outside Canada for many different 
reasons. They want to escape the daily routine and 
pressures of life, recharge batteries and put day-to-
day living back in perspective. Canadians want to relax, 
experience different cultures, expand their horizons, 
spend time with distant friends, explore and find 
adventure. For some people, business, employment, 
education or attending a convention is the motivation 
for travelling beyond our borders. 

Although Canadians take most tnps within Canada, 
travel expenditures of Canadians are split almost 
equally between domestic and international travel.The 
United States remains the primary international 
destination of Canadians while Americans are the most 
abundant international travellers to Canada. However, 
economic conditions in Canada have led to dramatic 
changes in travel patterns to the United States over 
the last decade. Increased Canadian travel to the United 
States in the early 1990s resulted in rapid growth in 
travel expenditures outside Canada that was not 
counterbalanced by visitors to Canada. Meanwhile, 
travel to and from overseas countries has grown 
steadily over the last decade (except when the Gulf 
War of the early 1 990s briefly interrupted growth). 

In 1994, Canadians took 152 
million trips of 80 kilometres or 
more in Canada, 54 million trips to 
the United States and 3.4 million 
trips to other countries. While on 
these trips, they spent $33 billion, 
representing the equivalent of 
4.5% of Gross Domestic Product 
or $1,137 for eery man, woman 
and child in Canada. 

Older Canadians are more 
likely to travel than 
younger Canadians 

Adults aged 55 to 64 were 
the most likely to travel outside 
Canada. This is not surprising 
since, on average, older Canadians 

55- to 64-year olds more 	Lea personnes du groups 
likely to travel abroad des 55 a 64 ans sont lea 
than other age groups, plus susceptibles de 
1995 voyager a letranger, 1995 

Lesslhanl2 
Moms de 12 ans Unled Slates 

12-191 12à lgans  Etats-Unis L 20-24/ 20 a 24 ans  
Overseas 
Outre-mer 

25-34125à34ans  

35-44/35444 57,6  

45-54/45454ans 81 

55-64/55â64ans 932  

65-74/65674ana 

75 and over  
lsanselplus 
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Ovemil trips per 100 Canadians 

Voyages th.sne null ou plus pour 100 Canadians 

Figure 1 

Les Canadiens voyagent a l'étranger pour des raisons 
aussi nombreuses que différentes. Pour certains, il s'agit 
d'echapper a Ia routine et aux tensions quotidiennes, de 
reprendre des forces et de s'eloigner du train-train ordinaire 
pendant quelque temps. Ces Canadiens souhaitent se 
détendre, découvrir des cultures différentes, élargir leurs 
horizons, rendre visite a des amis éloignés ou simplement 
partir a l'aventure pour le plaisir du dépaysement. Pour d'autres 
Canadiens, les voyages a l'étranger sont motives par les 
affaires, I'emploi, Ia formation ou un congrés. 

Les Canadiens se déplacent surtout au Canada, rnais leurs 
dépenses en voyages se répartissent de manière pratiquement 
égale entre leurs w'ages au Canada et leurs voyages a l'étranger. 
Les Etats-Unis demeurent Ia pnncipale destination internationale 
des Canadiens, et les tounstes américains sont toujours es plus 
nombreux a visiter le Canada Cependant, Ia situation écononwque 
du Canada a entrainé des changements considérables dans las 
habitudes de voyage aux Etats-Unis ces 10 dernières années. 
Au debut des années 90, l'augmentation du nombre de voyages 
des Canadiens aux Etats-Unis a eté SUM•  •ed' une accélération de 
Ia croissance des dépenses en voyages hors du Canada, qui n'a 
pas été compensée par une augmentation du nombre de 
voyageurs etrangers au Canada. Parallèlement, le nombre de 
Canadiens qui voyagent dans las pays d'outre-mer et le nombre 
cfétrangers en provenance de ces pays ont connu une croissance 
ininterrompue depuis lOans a rexception d'une breve interruption 
pendant Ia Guerre du Golfe au debut des années 90. 

En 1994, les Canadiens ont 
effectué 152 millions de voyages 
de 80 kilomètres ou plus au 
Canada, 54 millions de voyages 
aux Etats-Unis et 3,4 millions de 
voyages dans un autre pays. Pour 
ces voyages, les Canadiens ont 
dépensé 33 milhards de dollars, 
soit l'equivalent de 4,5 % du 
produit intérieur brut ou 1137 $ 
par personne (hommes, femmes 
et enfants conhndus). 

Les Canadiens d'un certain 
age voyagent proportion-
neilement plus que les 
Canadiens retativement 
jeunes 

Les adultes de 55 a 64 ans 
étaient proportionnellement plus 
nombreux a voyager hors du 
Canada que las Canadiens plus 
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have higher household discretionary income per capita, 
fewer financial commitments and more leisure time. 1  
A favourite destination for older Canadians is the 
southern United States where they stay longer and 
spend more per visit than younger Canadians. Those 
over age 65 travel less often than 55- to 64-year-olds, 
possibly because of health concerns and mobility 
problems. As well 55- to 64-year-olds were three times 
more likely to travel internationally than those aged 20 
to 24. 

Over the last decade, 
economic conditions affected 
travel of both young and old alike. 
However, the gap in the number 
of trips per 100 people has 
widened between younger 
adults (aged 20 to 44) and older 
adults (aged 45 and over). The 
gap widened for both overseas 
travel and travel to the United 
States. Different earnings growth 
for younger and older adults may 
partially explain the widening 
gap. For example, real earnings 
of young men have fallen since 
the late 1970, whereas those of 
older men have increased. 2  
Consequently, international 
travel has become less attractive 
to young adults and more 
affordable for older adults over 
the last decade. 

The United States: our favourite destination 

In 1994, Canadians were the largest group of 
international travellers to the United States, making 
33% of all trips of one or more nights to that country. 3  
Although the number of overnight trips Canadians 
made to the United States remained relatively constant 
between the early 1970s and 1986, the number of trips 
has fluctuated with the economic conditions in Canada 
since then. In 1986, the Canadian dollar hit a new low 
of 72 cents compared with the U.S. dollar. The value of 
the Canadian dollar then climbed to US$0.87 in 1991 
which made travel to the United States increasingly 
affordable for Canadians. In 1991, Canadian travel to  

jeunes. Cette constatation n'est pas surprenante, étant donné 
que les menages canadiens d'un certain age disposent par 
personne d'un revenu discrétionnaire moyen supérieur a celui 
des jeunes ménages, que leurs charges financières sont 
generalement moms lourdes et qu'ils jouissent de plus de 
temps libret. Le sud des Etats-Unis demeure une des 
destinations preférees des Canadiens d'un certain age, et 
leurs visites dans le sud des Etats-Unis sont plus longues et 
leurs dépenses plus importantes que pour les Canadiens dans 
les tranches d'ages moms élevés. Les Canad lens âgés de 65 
ans et plus voyagent moms souvent que les Canadiens de 55 
a 64 ans, probablement pour des questions de sante et de 
mobilité. Les Canadiens de 55 a 64 ans étaient aussi 
proportionnellement trois fois plus nombreux a entreprendre 
un voyage international que les Canadiens de 20 a 24 ans. 

La situation economique des 
10 dernières années a eu des 
consequences pour les voyages 
des Canadiens d'un certain age 
comme pour les voyages des 
Canadiens plus jeunes.Toutetois, 
Si l'on considère le nombre de 
vce'ages effectués par tranche de 
100 personnes, on constate que 
l'écart s'est creusé entre le 
nombre de voyages des jeunes 
adultes (20 a 44 ans) et le nombre 
de voyages des adultes plus ages 
(45 ans et plus) pour les voyages 
outr-mercomme aux Etats-Unis. 
Les differences reliées dans Ia 
croissance des gains des jeunes 
adultes et des aduftes plus âgés 
expliquent sans doute au moms 
partiellement le phérromène. Chez 
les hommes, par exemple, les 
gains reels des plus jeunes ont 

diminué depuis Ia fin des années 70, alors que les gains reels 
des plus ages ont augment62. Lattrait des voyages a l'étranger 
s'est donc émoussé pour les jeunes adultes, pendant que ces 
voyages sont deienus plus abortiables aux aduttes plus âgés au 
cours de Ia demlére décennie. 

Les Etats-Unis, destination privilégiée des 
Canadiens 

En 1994, ce sont les Canadiens qui ont constitué le groupe 
de voyageurs internationaux le plus volumineux aux Etats-
Unis, effectuant ainsi 33 % des voyages d'une nuit ou plus 
sur le territoire am6ricain3. Le nombre de voyages d'au moms 
une nuit des Canadiens aux Etats-Unis est demeuré 
relativement constant du debut des années 70 jusqu'en 1986, 
mais il a ensuite vane a Ia suite des fluctuations de Ia situation 
économique au Canada. En 1986, après une nouvelle contre-
performance, le dollar canadien ne représentait plus que 0,72 
dollar américain, mais Ia valeur du dollar canadien a ensuite 
progressivement augmenté pour parvenir a 0,87 dollar 
américain en 1991. Les Etats-Unis sont devenus de plus en 

Differences in travel 
habits growing between 
young and older adults 
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SInce 1986, Canadian trips to the United States have 	Depuis 1986, lea voyages des Canadiens flux Etats-Unis 
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plus abordables aux Canadiens, et en 1991, le nombre de 
voyages que les Canadiens ont effectués aux Etats-Unis a 
atteint un point culminant qui se situe a 19,1 millions de 
voyages d'une nuit ou plus. 

Toutefois, en 1995, le nombre de voyages d'au moms 
une nuit que les Canadiens ont effectués aux Etats-Unis était 
brusquement tombé a 14,7 millions4 . Les causes a l'origine 
de cette chute sont nombreuses. En 1995, le dollar canadien 
était revenu a 0,73 dollar américain. Les taux de chomage 
demeuraient élevés, et le revenu reel des familIes avait atteint 
un point de stagnation. Des le debut des années 90, plusieurs 
gouvernements provinciaux ont impose des limitations a Ia 
couverture médicale des Canadiens a l'etranger, qui ont 
entrainé une augmentation considerable des assurances 
complénientaires. Parallèlement, l'industrie canadienne du 
tourisme sest lancée dans des campagnes de publicité 
destinées a promouvoir les produits et les ressources 
touristiques du Canada, y compris les excursions d'aventure, 
es parcs nationaux, les festivals et les manifestations 
culturelles que les Canadiens peuvent trouver au Canada 
plutôt que de les rechercher aux Etats-Unis. 

Le magasinage hors-frontière perd de son intérêt 
Les voyages d'une seule journée aux Etats-Unis sont 

souvent un indicateur du magasinage hors-frontière. Après 
avoir culminé a 59 millions en 1991, les voyages d'une seule 
journée sont tombés a 36 millions en 1996, et cette situation 
ref lète le fléchissement de Ia valeur relative du dollar canadien. 
LAccord de libre-echange et l'Accord de libre-échange nord-
américain ont entralné une diminution progressive des droits 
de douane a l'importation sur les prot.luits américains, et en 
1996, les Canadiens ont été beaucoup moms nombreux a se 
rendre aux Etats-Unis pour une visite dune seule journée 
qu'au debut des années 90. 

the United States peaked at 19.1 million trips of one or 
more nights. 

By 1995, however, Canadian travel to the United 
States plummeted to 14.7 million trips of one or more 
nights. 4  Many events influenced this decline. The 
Canadian dollar dropped back to US$0.73 by 1995. 
Unemployment rates remained high and real family 
income stagnated. During the early 1990s, several 
provincial governments limited the amounts paid for 
health care services provided to Canadians while 
outside Canada, thus dramatically increasing the cost 
of supplementary health insurance. Furthermore, the 
domestic tourism industry initiated advertising 
campaigns to promote Canadian tourism products and 
experiences, including adventure travel, parks, festivals, 
events and cultural experiences, that Canadians could 
substitute for similar American ones. 

Cross-border shopping down 
Same-day car trips to the United States often are 

an indicator of cross-border shopping. Day trips 
decreased to 36 million in 1996 from a peak of 59 million 
in 1991 reflecting the decline in the relative value of 
the Canadian dollar. The Free Trade Agreement and 
the North American FreeTrade Agreement introduced 
progressively lower import duties on American goods, 
yet fewer Canadians made same-day visits to the 
United States in 1996 than in the early 1990s.   
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Table 1 	 Tableau 1 
Favourite destinations of Canadians, 1995 	Les destinations préférées des Canadiens, 1995 

Visits of one 	Person-nights Average nights Money spent 
or more nights per visit on Iravel 

excluding fares 
Visites dune 	Nuits-personnes Nombre moyen Dépenses de 
nuit ou plus de nuits par visite voyage sans 

le transport 

000s 	 000s 	 $ millions 

United States 2 — Eta ts .U nIs 2 14,663 105,795 7.2 8,299 
Border states - Etats frontaliers 12,287 33,733 2.7 2,422 
Mid-range states —Etats dv Centre 3,895 12,694 3.3 1,227 
Southern states— Etats du Sud 4,420 59,072 13.4 3,579 

Total overseas2 — Total outre-mer2  3.543 64,975 18.3 4,769 

Europe 2,527 32,033 12.7 2,440 
France 418 5,335 12.7 468 
Germany - Allemagne 223 2,564 11.5 182 
Italy— Italie 151 1,860 12.3 153 
Netherlands - Pays-Bas 165 1,551 9.4 98 
Switzerland - Suisse 126 743 5.9 82 
United Kingdom - Royaume-Uni 714 10,283 14.4 770 

Asia - Asie 537 10,066 18.7 780 
Hong Kong 115 2,464 21.4 138 
Japan — Japon 57 984 17.4 125 

Caribbean - CaraIbes 732 6,846 9.4 638 
Cuba 184 1,734 9.4 119 
Dominican Republic - République dominicaine 126 1,225 9.7 86 

Mexico - Mexique 406 4,291 10.6 351 
Australia - Australie 65 2,348 36.0 146 

Includes money spent on same-day trips and trips 0/one or more nights. 
Dripenses pour les voyages d'une seula joume at pour las voyages d'une null ou plus 
Person-trips of one or more n,ghts. 
Voyages-personnes d'une null ou plus. 

Source: Statistics Canada, lntemationalTra vet Surrey. 
Source: Statistique Canada, Enquete sur las voyages internationaux. 

Florida, Canada's winter home away from 
home 

Florida is the main sun destination for eastern 
Canadians while California, Nevada and Hawaii are 
most popular among western Canadians. During 1995, 
Canadian visits to Florida represented 35% of all 
person-nights that Canadians spent in the United 
States and 25% of all Canadian expenditures on travel 
in the United States. 

Widely publicized violent crimes against foreign 
tourists in recent years affected travel to Canada's most 
popular winter getaway. Public perception of crime in 
Florida appears to have contributed to a 30% drop in 
visits to Florida between 1992 and 1995. Some 
Canadians may have substituted visits to other 
southern vacation spots, particularly Cuba and Mexico, 
helped by the devaluation of the Mexican peso and the 
low Canadian dollar relative to the U.S. dollar. Others 
may have simply stayed at home. 

La Floride, residence secondaire des Canadiens 
en hiver 

La Floride demeure Ia destination préféree des Canadiens 
de l'Est a Ia recherche du soleil, alors que pour les Canadiens 
de l'Ouest ce sont Ia CaUfornie, le Nevada et Hawaii qui sont 
les plus populaires. En 1995, les voyages que les Canadiens 
ont effectués en Floride représentaient 35 % de l'ensemble 
des nuits-personnes et 25 % de l'ensemble des dépenses de 
voyages des Canadiens aux Etats-Unis. 

La vague de violence et d'agressions sur des touristes 
étrangers dont on a beaucoup parlé ces dernières années a 
eu des consequences pour Ia destination préférée des 
Canadiens en hiver. La perception du public de Ia violence en 
Floride parait avoir contribué a Ia baisse de 30% des voyages 
vers cette destination entre 1992 et 1995. Certains Canadiens 
ont peut-être choisi d'autres destinations ensoleillées pour 
leurs vacances, et en particulier Cuba ou le Mexique, 
encourages par Ia chute du peso mexicain et Ia faibtesse du 
dollar canadien par rapport au dollar amAricain. D'autres sont 
peut-ètre simplement restés chez eux. 
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Business travel bucks the downward trend 
of the 1990s 

Most Canadians travel to the United States on 
holiday or pleasure trips. While holidays to the United 
States doubled between 1986 and 1991, they 
decreased steadily from 1991 to 1995. Those 
Canadians who did travel to the United States stayed 
a little bit longer: an average of 9 nights in 1995, up 
from 8.7 nights in 1991. 

In contrast, the number of 
Canadians travelling on business 
to the United States has grown 
slowly but steadily since 1986. 
During this period, the North 
American FreeTrade Agreement 
expanded ties between Canadian 
and American businesses. The 
'Open Skies' agreement and the 
gradual expansion of Canada-
U.S. air routes made business 
travel to the United States easier 
and less expensive. Canadian 
travellers on business to the 
United States spent more per trip 
than did other U.S.-bound 
Canadian travellers, spending 
$680 on trips averaging four 
nights. 

Business travel to the 
United States continued 
to grow 

Pleasure, recreahon. 
holiday 
Détente. loisirs, 
vacances 

0 •  
1986 1987 1968 1989 1990 

Les Canadiens séjournent plus longtemps et dépensent plus 
par visite dans les Etats du Sud que dans toutes les autres parties 
du territoire américain. En 1992, les Canadiens ont effectué 
55 millions de visites dune nuit ou plus dans les Etats du sud des 
Etats-Unis, mais en 1995, le nombre de ces visites était tombé a 
4,4 millions. Toujours en 1995, les Canadiens ont séjourné 
13,4 nuits en rnoyenne et dépensé une moyenne de 806 $ par 
visite dans les Etats du sud des Etats-Unis. 

Les voyages dans les Etats frontauiers sont en 
diminution 

Lorsque les voyages aux Etats-Unis ont atteint un point 
culminant en 1991, les Canadiens ont effectué 18,7 millions 
de visites d'au moms une nuit dans les Etats frontaliers 5 . Lors 
de ces visites, les Canadiens ont dépensé 3,3 milliards de 
dollars, c'est-à-dire pratiquement autant que dans les Etats 
du Sud. Entre 1991 et 1995, le nombre de visites dune nuit 
ou plus dans les Etats frontaliers a diminué de 34 %.Toutefois, 
les séjours des Canadiens dans les Etats frontaliers étaient 
sensiblement plus courts (2,7 nuits en moyenne) que dans 
Ies Etats du Sud, et ils représentaient des dépenses nettement 
moms élevées. Pour des raisons de proximité, les Canadiens 
étaient proportionnellement plus nombreux a se rendre dans 
es Etats frontaliers pour faire des achats ou une visite rapide 
a des parents ou a des amis que dans les Etats du Sud. 

Les voyages d'affaires retiennent Ia tendance a Ia 
baisse des années 90 

La plupart des Canad lens se rendent aux Etats-Unis en 
vacances ou pour un voyage dagrement. Le nombre de 
vacanciers aux Etats-Unis a double entre 1986 et 1991, mais 
ii a ensuite accuse une diminution constante de 1991 a 1995. 
Les Canadiens qui se sont rendus aux Etats-Unis ont séjourné 
un peu plus longtemps en 1995 (9 nuits en moyenne) qu'en 
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Par contre, le nombre de 
Canadiens qui se rendent aux 
Etats-Unis par affaires a augmenté 
de façon lente et constante depuis 
1986. Durant cette période, 
'Accord de libre-échange ford-
américain a intensitié les relations 
entre les secteurs des affaires du 
Canada et des Etats-Unis. 
Laccorti <<Ciels ouverts>> et Ia 
libéralisation des espaces aénens 
ont facilité les déplacements et 
encourage une baisse des tarifs 
aériens entre les deux pays. Les 
dépenses des Canadiens en 
voyage d'affaires ont été plus 
élevées que les dépenses des 
Canadiens pour d'autres raisons 
aux Etats-unis; elles se 
chiffraient a 680 $ par voyage 
d'unemoyenne An  4 nuits. 

Canadians stay longer and spend more per visit 
in the southern states than in any other region of the 
United States. In 1995, Canadians made 4.4 million 
visits of one or more nights to the southern states, down 
from 5.5 million in 1992. On average, in 1995, Canadian 
overnight visitors to southern states stayed 13.4 nights 
and spent $806 per visit. 

Border state travel declines 

At the peak of Canadian travel to the United States 
in 1991, Canadians made 18.7 million overnight visits 
to border states. 5  During the visits, they spent $3.3 
billion, almost as much as was spent in the southern 
states. Between 1991 and 1995, the number of 
overnight visits to border states declined by 34%. 
Compared with southern state travellers, though, 
border state travellers stayed for much shorter periods 
(2.7 nights on average) and spent much less per visit. 
Due to proximity, travellers to the border states were 
more likely than southern state travellers to make a 
quick trip to visit friends and relatives orto go shopping. 

Other (shopping, etc.) 
Autres (magazinage. etc.) 
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Overnight travel to the United States to visit friends 
and relatives has remained stable since 1986. These 
trips, averaging $250 in 1995, were less expensive than 
others for two reasons: inexpensive transportation (by 
car) and accommodation (with friends or relatives). 

Other reasons for overnight travel, particularly 
shopping in the United States, showed the greatest 
fluctuations in overnight trips between 1986 and 1995. 
In 1991, when the Canadian dollar reached its peak, 
Canadians made 1.3 million overnight trips, primarily 
to shop; nearly 80% of all overnight trips included 
shopping. By 1995, overnight shopping trips to the 
United States had dropped to 0.3 million. 

Little change in American travel to Canada 

Although the 16% devaluation of the Canadian 
dollar since 1991 has made travel to Canada 
increasingly attractive, American travel to Canada has 
not varied much over the last decade. In 1995, travel 
from the United States reached a nine-year high of 13 
million overnight trips, the highest volume since 1986, 
when Vancouver was host to Expo 86. This volume 
was only 10% above that of 1992, the low point of the 
last decade. 

Americans visiting Canada spent far less and 
stayed shorter periods than Canadian visitors to the 
U.S. In 1995, per 100 people, Americans made five 
overnight trips to Canada while Canadians made 50 
overnight trips to the United States. While the United 
States attracts Canadian travellers year-round, 
Americans view Canada as primarily a spring and 
summer destination. 

Canadian overseas travel continued to grow 

Canadian trips to overseas countries increased 
by 55% between 1986 and 1995. In 1995, Canadians 
made 3.5 million trips overseas and spent $4.8 billion, 
a little over half of what Canadians spent on travel to 
the United States. 

In 1995, the United Kingdom and France remained 
the most popular overseas destinations for Canadians. 
Over the last decade, visits to these European countries 
increased by one-third. In contrast, Canadian travel to 
Asia, Cuba and Mexico increased by more than 75%. 
While travel to the United Kingdom and France was 
primarily during trips for holidays or to visit friends or 

Les voyages d'au moms une nuit aux Etats-Unis pour 
rendre visite a des parents ou a des amis sont demeurés 
stables depuis 1986. En 1995, ces voyages représentaient 
des dépenses moyennes de 250 $, un montant relativement 
peu élevé parce qu'ils impliquaient un moyen de transport 
peu onéreux (automobile) et un hebergement pratiquement 
gratuit (residence privee). 

Entre 1986 et 1995, ce sont les voyages d'au moms une 
nuit pour des raisons diverses, et en particulier pour le 
magasinage, qui ont subi le plus de fluctuations. En 1991, 
lorsque le dollar canadien était au plus fort, les Canadiens 
ont effectué 1,3 million de voyages d'au mains une nuit aux 
Etats-Unis surtout dans le but de faire des achats, et près de 
80 % des voyages d'au moms une nuit aux Etats-Urtis 
comprenaient le magasinage. En 1995, le nombre de ces 
voyages était tombé a 0,3 million. 

Peu de changements pour les voyages au Canada 
en provenance des Etats-Unis 

En dépit de Ia devaluation de 16 % du dollar canadien 
depuis 1991, qui a rendu le Canada d'autant plus attrayant 
pour la clientele américaine, le volume des voyages en 
provenance des Etats-Unis a peu vane au cours des 10 
dernières années. En 1995 le nombre de voyages que les 
Américains ant effectués au Canada a battu un record de 
neuf ans et atteint 13 millions de voyages d'au moms une 
nuit, ce qui représente le plus gras volume enregistré depuis 
l'Exposition de Vancouver en 1986. Toutefois, ce volume ne 
représentait qu'une augmentation de 10 % par rapport a 1992, 
lorsqu'il a été au plus bas de Ia décennie. 

Les Américains qui se rendent au Canada dépensent 
beaucoup mains et séjournent moms longtemps que les 
Canadiens qui se rendent aux Etats-Unis. En 1995, les 
Américains ant effectué 5 voyages d'au moms une nuit au 
Canada sur 100 personnes, alors que les Canadiens ant 
effectué 50 voyages de çe type aux Etats-Unis. Les Canadiens 
sont attires par les Etats-Unis toute l'année, mais les 
Américains n'envisagent le Canada que comme une 
destination de prmntemps ou d'été. 

Les Canadiens voyagent de plus en plus souvent 
outre-mer 

Entre 1986 et 1995, le nombre de voyages des Canadiens 
a destination d'un pays d'outre-mer a augmenté de 55 %. En 
1995, les Canadiens ant effectué 3,5 millions de voyages outre- 
mer et dépensé 4,8 milliards de dollars, soit un peu,plus de Ia 
moitié du montant qu'ils ant dépensé en voyages aux Etats-Unis. 

En Europe, ce sonttoujours Ie Royaume-Uni etla France 
que les Canadiens ant préféré en 1995, et Ie nombre de 
voyages outre-mer a destination de ces pays a augmente 
dun tiers au cours de Ia dernière décennie. En comparaison, 
le nombre de voyages des Canadiens a destination d'un pays 
d'Asie, de Cuba et du Mexique a connu une augmentation de 
plus de 75% pendant Ia méme période.Toutefois, les voyages 
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Table 2 
International visitors to Canada, 1995 

Tableau 2 
Les voyageurs étrangers au Canada, 1995 

Visits of one Person-nights Average nights Money spent in 
or more nights per visit Canada by travellers 

from other countries 
excluding fares' 

Visites dune Nuits-personnes Nombre moyen Dépenses tie voyage 
nuit ou plus do nuits par visite au Canada des 

voyageurs étrangers 
sans le transport 

000s 000s $ millions 

United States2 — EtatsUnis2 13,005 49,078 3.8 5,801 
Border states - Etats frontallers 9,114 30,648 3.4 3,673 
Mid-range states - Etats du Centre 2,009 8,756 4.4 1011 
Southern states - Etats dv Sud 1883 9.671 5.1 1,116 

Total overseas2 — Total outre-mer2  3,927 42,904 10.9 4,057 
Europe 2,119 25,930 12.2 2,148 

France 430 5,230 12.2 462 
Germany — Allemagne 421 5,089 12.1 500 
Italy - Italie 99 1,265 12.8 82 
Netherlands - Pays-Bas 99 1,292 13.0 91 
Switzerland - Suisse 101 1,246 12.3 136 
United Kingdom - Royaume-IJni 640 7,327 11.4 567 

Asia — Asie 1,288 10,855 8.4 1,377 
Hong Kong 173 1,794 10.4 171 
Japan - Japon 589 3,487 5.9 668 
South Korea - Corée du Sud 112 738 6.6 127 
Taiwan - Taiwan 98 1,643 16.8 131 

South America — Amériquedu Sud 108 1,167 10.8 124 
Australia - Australie 142 1,381 9.8 138 

Includes money spent on same-day trips and trips of one or more nights. 
Dóperises pour Ies voyages d'une seule joumee at pour/es '.vyages dune nult ou plus. 

° Person-trips of one or more nights. 
yages-personnes d'une nuit ou plus. 

Sowi.: Statistics Canada, Interriationalrravel Survey 
Sou,,.: Statistique Canada. EnquJte sur I8S w.iyages intematlonaux. 

a destination du Rc'aume-Uni et de Ia France ont surtout été 
eflectués pour des vacances ou pour rendre visite a des parents 
ou a des amis, alors que les voyages a destination du Japon et 
de Hong Kong étaient surtout des deplacements d'affaires. 

Lintensification des relations culturelles avec les pays 
d'Asie est peut-être a l'origine de l'augmentation du nombre 
de voyages au depart du Canada a destination de ces pays. 
Plus de Ia moitié des immigrants et environ la moitié des 
étudiants étrangers entrés au Canada ces dernières années 
venaient d'un pays asiatique. Les gouvernements du Canada 
et du Japon étudient maintenant comment accroitre le nombre 
de voyageurs entre les deux pays. 

En 1995, les voyageurs en provenance d'un pays d'outre-
mer ont effectué 3,9 millions de voyages d'au moms une nuit 
au Canada, un chiffre qui a battu tous les records. Ces 
voyageurs ont dépensé au Canada 4,1 milliards de dollars 
pour des séjours de 11 nuits en moyenne et d'un montant qui 
dépassait tout juste 1 000 $ par voyage. En comparaison, les 
voyages outre-mer des Canadiens avaient une durée moyenne 
de 18 jours et representaient des dépenses d'eriviron 1 350 $. 

relatives, travel to Japan and Hong Kong was more 
business-oriented. 

Greater cultural ties with Asian countries may have 
contributed to increased Canadian travel to Asia. In 
recent years, more than hail of immigrants and about 
half of international students entering Canada came 
from Asia. The Canadian and Japanese governments 
are now working together to increase the number of 
visitors travelling between the two countries. 

In 1995, overseas travellers made 3.9 million 
overnight trips to Canada--an all-time high.They spent 
$4.1 billion while in Canada on trips averaging 11 nights 
and costing just over $1,000. In contrast, Canadian 
trips overseas averaged 18 days and cost about 
$1,350. 
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$3 billion travel deficit in 
1995 

A travel deficit between 
Canada and other countries has 
occurred almost every year 
since 1951. Before 1986, the 
Canadian travel deficit increased 
slowly. With increased Canadian 
travel to the United States, the 
travel deficit ballooned to about 
$6.4 billion in 1992. Most of that 
deficit was with the United States 
($5.9 billion). The decline in 
Canadian travel to the United 
States between 1991 and 1995 
reduced the travel deficit to $3.1 
billion in 1995. 

Un deficit touristique de 3 
milliards de dollars en 1995 

Le Canada accuse un 
deficit touristique par rapport aux 
autres pays presque chaque 
année depuis 1951. Jusqu'en 
1986, le deficit touristique du 
Canada n'a augmenté que 
lentement, mais ac l'accroisse-
ment du nombre de voyages des 
Canadiens aux Etats-Unis, le 
deficit tounslique du Canada s'est 
considérablement acxentué et il a 
atteint près de 6,4 milliards de 
dollars en 1992. La majeure partie 
de ce deficit s'est operée par 
rapport aux Etats-Unis (5,9 
milliards de dollars). Le déclin des 
voyages des Canadiens aux 
Etats-Unis entre 1991 et 1995 a 
entrBiné une diminution du deficit 
touristique, qui a été de 3,1 
milliardsen 1995. 

Getting to know Canada better 
A weak Canadian dollar has made Canada an 

increasingly attractive destination for foreign travellers; 
it has also made travel outside the country less 
affordable for Canadians. Although, trips of non-U.S. 
residents to Canada increased by one-third between 
1992 and 1995, American travel to Canada has 
remained flat over the last decade. For many American 
travellers, Canada remains a short-stay destination. 
Meanwhile, the warmth of the southern states and other 
sun spots still attracts Canadians during the winter 
months for long stays. The challenge to the Canadian 
tourism industry is to make travel in Canada more 
attractive to Canadians and non-residents alike and to 
spread travel into the off-peak season. 

Appendix: International Travel Survey 
All ports of entry across Canada participate in 

determining the number of travellers crossing the 
border into Canada (by category and by type of 
transportation). A census of international travellers 
entering Canada is taken at all but seven ports of entry 
(where samples are used to estimate automobile and 
cycle traffic). 

Statistics Canada obtains information about 
expenditures and characteristics of international 
travellers from questionnaires handed out by Canada 
Customs officials at all ports of entry to Canada. Five 
questionnaires are used to survey different categories 
of international travellers: travellers from the United 

Découvrir ou redécouvrir le Canada 
La faiblesse du dollar canadien a rendu Ia destination du 

Canada de plus en plus attrayante pour les voyageurs de 
l'étranger. Elle a aussi rendu les voyages a l'etranger beaucoup 
moms abordables pour les Canadiens. Bien que le nombre 
de visiteurs etrangers non américains a augmenté du tiers 
entre 1992 et 1995, le nombre de visiteurs américains au 
Canada n'a pas vane au cours de Ia dernière décennie. Pour 
les Améncains, le Canada demeure encore generalement une 
destination réservée aux,sêjours de courte durée. Par contre, 
le climat genereux des Etats américains du Sud et d'autres 
destinations ensoleillées incite toujours les Canadiens a des 
séjours prolonges les mois d'hiver. Lindustrie canadienne du 
tourisme est donc confrontée a un double défi, soit rendre les 
voyages au Canada plus attrayants pour les Canadiens 
comme pour les etrangers et populariser les voyages pendant 
les saisons creuses. 

Annexe: L'Enquête sur les voyages internationaux 
Le nombre de voyageurs qui arrivent au Canada est 

enregistré par les autorités frontalières a chaque point d'entrée 
du Canada et répertorlé selon Ia catégorie et le moyen de 
transport utilisé. Les voyageurs étrangers sont recensés a 
tous les points d'entrée, a I'exception de Sept de ces points, 
ou le trafic des véhicules automobiles et des bicyclettes est 
évalué par echantillonnage. 

Les renseignements sur les dépenses et les 
caracteristiques des voyageurs internationaux obtenus par 
Statistique Canada proviennent des questionnaires distribués 
par les autorités douanières a tous les points d'entrée au 
Canada. Pour relever les différentes categories de voyageurs 
internationaux, cinq questionnaires sont utilisés : voyageurs 
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States visiting Canada, residents of countries other 
than the United States visiting Canada, Canadian 
residents returning from trips abroad, Canadian 
residents leaving and returning to Canada by auto on 
the same day, and United States residents visiting 
Canada by auto on the same day. Questionnaire return 
rates for these five categories of international travellers 
varied between 4% and 14% in 1995. 

en provenance des Etats-Unis qui se rendent au Canada, 
residents d'un pays autre que les Etats-Unis qui se rendent 
au Canada, residents du Canada qui reviennent de l'etranger, 
residents du Canada qui sortent du Canada et rentrent au 
Canada en automobile dans Ia mème journée, et residents 
des Etats-Unis qui entrent au Canada et quittent le Canada 
en automobile dans Ia même journée. En 1995, le taux de 
réponse a ces questionnaires a vane entre 4 % et 14 %. 

Definitions 

Voyage-personne : Un voyage-personne commence 
lorsqu'un resident du Canada sort du Canada et se termine 
lorsque ce resident rentre au Canada. 

Nuit-personne: Chaque nuit passée hors du Canada 
par un resident du Canada au cours d'un voyage-personne 
correspond a une nuit-personne. 

Visite: Chaque passage de frontière pour entrer dans 
un pays correspond a une visite dans ce pays. Un resident du 
Canada peut effectuer une ou des visites dans plusieurs pays 
avant de rentrer au Canada. Chaque passage de frontière 
pour entrer dans un Etat américain correspond a une visite 
dans cet Etat. Par exemple, les Canadiens qui se rendent en 
Floride en automobile accomplissent une visite dans chacun 
des Etats qu'ils traversent pour Se rendre a destination. Ainsi, 
plusieurs visites dans différents Etats américains ou différents 
pays peuvent We enregistrées au cours d'un méme voyage-
personne. 

Definitions: 

Person-trip: Each time a Canadian resident leaves 
Canada, a person-trip begins. The person-trip ends 
when the traveller returns to Canada. 

Person-night: Each night a Canadian resident 
traveller spends outside Canada during a person-trip 
counts as a person-night. 

Visit: Each border crossing into a country 
represents a visit to that country. A Canadian resident 
may visit several countries before returning to Canada. 
Each crossing into a U.S. state is counted as a visit to 
that state. For example, Canadians driving to Florida 
are recorded as visiting each state they enter. Thus 
during one person-trip, several visits to different 
countries or states could be recorded. 

Notes 

1  Donna J. Owens, "Tracking Down Discretionary Income:' 
Perspectives on Labour and Income, Spring 1991 
Statistics Canada, Catalogue no. 75-001 -XPE. 

2 Garnett Picot and John Myles, "Children in Low-
income Families," Canadian Social Trends, Autumn 
1996, Statistics Canada, Catalogue no. 11 -008-XPE, 

World Tourism Organization, Yearbook of Tourism 
Statistics, Volume 2, 48th edition, 1996. 

In 1996, overnight trips to the United States were up 
4% from 1995. 

Border states: Maine, New Hampshire, Vermont, 
Massachusetts, Rhode Island, Connecticut, New York, 
New Jersey, Pennsylvania, Ohio, Michigan, Wisconsin, 
Minnesota, North Dakota, Montana, Idaho, 
Washington, Oregon. 

Notes 

Donna J. Owens, "Determination du revenu discrétionnaire", 
Uemploi et le revenu en perspective, printemps 1991, 
Statistique Canada, produit no 75-001 -XPF au catalogue. 

2  Garnett Picot et John Myles, <<Les enfants vivant au sein de 
families a faible revenu>>. Tendarices sociales canadiennes, 
automne 1996. 

Organisation mondiale du tourisme, Annuaire statistique du 
tourisme, volume 2, 48" edition, 1996. 

Par rapport a 1995, le nombre de voyages d'une nuit ou plus 
aux Etats-Unis a augmenté de 4 % en 1996. 

Etats frontaliers : Maine, New Hampshire, Vermont, 
Massachusetts, Rhode Island, Connecticut, New York, New 
Jersey, Pennsylvanie, Ohio, Michigan, Wisconsin, Minnesota, 
Dakota du Nord, Montana, Idaho, Washington et Oregon. 
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Canada: A 
Portrait 
A Memorable Journey 
Through Canada 

Un Portrait du 
Canada 
Un voyage memorable 
a travers le Canada 

A book to captivate 
everyone,Canada: A Portrait is a 
compelling record in words and 
pictures of the exdtement and 
diversity of present-day Canada. 
This all-new edition of Statistics 
Canada's proven bestseller 
features a striking full-colour 
dustjacket reproduction of 
Sweetgrass, the rich Impression-
istic painting by Canadian artist 
Frank Mayrs. Once you open its 
appealing cover, you will discover 
that Canada: A Portrait not only 
delights the eye, it stimulates the 
imagInation. Each page is 
brimming with lively and 
intriguing facts, bringing to life 
the personality and charisma of 
Canada In a clear, easy-to-read 
and entertaining narrative. 

Un portrait dv Canada captivera tout 
Ic monde. C'est un recueil Irresistible, 
en mots et en Images, de tout cc qul 
falt Ic dynamisme et Ia dlversltC du 
Canada d'aulourd'hui. Cette nouvelle 
edition de l'indiscutable best-seller de 
Statistique Canada offre, sur Ia 
jaquette, un magnillque paysage 
impresslonniste, lntituié Sweetgrass, 
de 'artiste canadlen Frank Mayrs, Des 
Ia premiere page, vous serez fascinC 
par Ia beauté des Images et du texte et 
vous laisserez vagabonder votre 
imagInation. Chaque page regorge de 
falls vivants et Intrlgants donnant vie 
au caractCre et au magnétisme du 
Canada dans une langue daire, simple 
et prenante. 

From the important to the whimsical... 
Canada: A Portrait presents you with the perfect opportu-
nity to explore Canada at your leisure with just the turn of a 
page. investIgate the diver5e regions of Canada from Mount 
Logan in the Yukon to the St. John River In New Brunswick. 
Delve into the heartbeat of Canada's society: Who are we? 
Where do we live? What do we believe in? See how the 
economy is evolvIng and what makes it tick. Learn about the 
activities enjoyed by today's Canadians, such as opera and 
hockey and home computers. Canada: A Portrait offers a 
complete examination of this unique country and reflects 
many interesting perspectives. 

The Land, The People, The Society, Arts and 
Leisure, The Economy and Canada in the World 
Six chapters provide a guided tour of both the physical and 
the human landscape of Canada. Each chapter is enriched 
with personal insights on "being Canadian," shared with you 
by such eminent people as Myriam BCdard, Gerhard 
I-Ierzberg and Joe SchlesInger and Is adorned with a gallery of 
imaginative pictorial images. 

Share the Canada: A Portrait experience with 
year family, friends and colleagues 
Its charming format, rich design, Intriguing content and 
attractive price make this a keepsake volume, ideal both to 
give and to receive. 

Caiadas A POJITIft is available for only $39.95 in Canada (plus GST. applicable PSI and 
shipping and handling). US $51.95 in the United States and US $59.95 in other countries. 
To order, write to Statistics Canada, Operations and integration Division, Circulation 
Management, 120 Parkdale Avenue, Ottawa. Ontario, K IA 016, or contact the nearest 
Statistics Canada Regional Reference Centre listed In this publication. Call toll-free: 
1-800-700-1033 and use your Visa and MasterCard or fax your order to (613) 951 - I 584. 

Be l'important au fantaisiste... 
Un portrait du Canada vous permet de visiter Ic pays durant vos 
moments libres simplement en tourriant les pages. Du mont Logan 
(Yukon) a Ia rivière Saint-Jean (Nouveau-Brunswick), tAtez Ic pouls des 
différentes regions du Canada. Fouillez au coeur mCme de Ia soclété 
canadienne : Qui sommes-nous? OQ vivons-nous? Quelles sont nos 
croyances? Voyez comment l'économie évolue et pourquoi cue 
tourne. Découvrez les activitCs préférees des Canadiens d'aujourd'hui 
de l'opéra au hockey jusqu'ã i'ordinateur familial. Un portrait dv 

Canada of fre un examen compiet de cc pays unique refletant des 
perspectives Intéressantes. 

La terrlt.lr., La population, La socióté, Len arts of los 
lolsirs, L'óconomie of I.. Canada dons Ie mond. 
Un tour guide du paysage physique et humain du Canada vous est 
offert en six chapitres, chacun est parsemé d'oeuvres pleines 
d'imagination et est enrlchi d'un message personnel sur Ic fall .d'Ctre 
Canadien'. Ces messages sont partages par d'Cminents Canadiens 
tels que Myrlam BCdard, Gerhard Herzberg et Joe Schlesinger. 

Partagen cette experience avec votre famill., 
von amis et Vol; collègues 
Son format attrayant, son design riche, son contenu intrigant et son 
prix ailéchant font dUn portrait dv Canada un cadeau ideal a donner 
ou a recevoir. 

lie poftaIt du Claada ant en vent, 2 seulernent 39,95 S au Canada (Il'S. F,/Q et fruis de port et tie 
manutention appilcabies en san). 51.95$ US aux Etats-Urtis er 59,95 S US darts ies autreS pays. Pour 
consnnander. €crlvez 2 Statistique Canada. Division des operations ci de i'intEgralion, Direction de la 
drcuiation. 120. avenue Parkdale. Ottawa (Ontario) KIA 016 ou communiques aver Ic Centre de 
consultation regional de Statistique Canada Ic plus pr6s (Ia liste ftgure darts Ia presente publication). 
Ou encore, telephones sans (rain au I .nO-700- 1033 at portes les (rain S votre cornpte VISA ou 
MasterCard ou teiecopiez voile commande au (613) 951-1564. 
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UORIP101 Ot 10 POVORU 
Labour and Income... on perspective... 
...your window onto critical 	 ..pour comprendre les 
issues and pertinent 
	 enjeux et les tendances du 

In the workplace! 
	

marché du travail! 

D ramatic shifts and new challenges are now lacing 
Canadian business professionals. Never before has it 
been 59 difficult to stay on top of changing labour 

market trends. Now, more than ever, you need a dependable 
resource to give you accurate, timely and 
complete Information - straight from 	 .. 
the source. 	 Is 

Tori to Psr:,:tIvs:s, 
LIsir iii imil ...ysgr 
cimprebuulvs jourNal from 

tatlztics Canadal 
A topical quarterly )ournai, 

,pecthes will keeo you uo-to-date 
on current labour market trends and 
save you hours of research time by 
giving you the information you 
need to: 
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developments; 

10,  evaluate labour conditions; 
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administrative sources so you can rely on its accuracy, Perspectives' 
detailed information helps you make informed decisions on complex 
labour issues. 
As a special feature, at mid-year and end-of-year, a LibosaAtat*et 
leWew is included, giving you valuable Intelligence into the labour 
market's performance. 
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administratives. Son contenu dCtaillC vous perrnet de prendre des 
decisions CclalrCes sur les questions complexes qul touchent l'ernploi. 

De olus, tous les six mols, vous recevrez I.e Mu di, uarché du bard, 
qui renferme des renseignements précieux sur là performance du marché 
du travail. 
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1010242828 	E QUOTIDIEN DE 

STATISTIQUE CANADA 

Every morning at 8:30 am., Monday to Friday, 
Internet users can display the day's top socio-
economic data simply by selecting Daily News 
on Statistic Canada's Web site at www.statcan.ca . 
There is no charge for this service. 

The Daily is an early-bird review of the latest 
official data and information released by 
Statistics Canada. Key economic indicators like 
employment rates and the Consumer Price 
Index, in addition to a wide range of business-
related information, make The Daily the #1 
choice for business people who want to keep up-
to-date on the country's most important 
economic developments ... as they happen. It is 
also the best source for concise briefs on the 
state of the economy and Canadian society in 
general. 
HERE'S JUST A TASTE OF 
WHAT YOU'LL FIND AT 
OUR SITE: 
• gross domestic product 
• income characteristics 
• household information 
• population statistics 
• motor vehicle sales 
• fuel prices 
• international trade 
• agricultural data 
• employment rates 
• consumer price indexes 
• international 

transactions in 
securities 

• census data 

FIND OUT WHY JOURNALISTS ACROSS 
CANADA ACCESS THE DAILY EVERY 
WORKING DAY 
The media has long relied on The Daily for the information 
contained in many of the news reports Canadians read or listen 
to on a regular basis. Now you, too, can link up to this same 
information quickly and conveniently. What's more, The Daily 
will keep you tuned to the timing and delivery of major Statistics 
Canada releases and the arrival of our newest products and 
services. 

So, pull up a chair and visit us at our Web site soon. We want 
your day to get off to the right start. 

I)ès 8 It 30, du lundi au vendredi, les 
utilisateurs d'lnternet peuvent consulter les 
principales donnécs socioéconomiques de Ia 
journée en accédant aux Nouvelles du 
Quoti4ien sur le site Web de Statistique 
Canada a www.statcan.ca . Le service est 
gratuit. 

U Quotidien permet un survol rapide des 
plus récentes données et analyses officielles 
que diffuse Statistique Canada. Des indicateurs 
économiques des tels que les taux d'emploi et 
les indices des pnx a Ia consommation, 
auxquels s'ajoute l'éventall des données sur 
l'activité commerciale, font duQuoildien le 
choix ideal pour les gens d'affaires qui 
souhatient We informds des faits saillants de 
l'économie... des qu'ils surviennent. C'est aussi 
Ia source par excellence de résumés succincts 
sur l'état de l'économie et tie Ia société 
canadienne en général. 

VOICI UN APERU DU 
CO NTE N U 
• produit intérieur brut 
• caractéristiques du revenu 
• renseignements sur les ménages 

operations internationales en valeurs 
mobilières 
données tie recensement 
données sur tes investissements 
commerce tie gros et de detail 
comptes nationaux et balance des paiements 
livraisons manufacttrnères 
statistiques des voyages 
construction 
fabrication 

et plus 

VOYEZ POURQUOI, PARTOUT AU PAYS, LES 
JOURNALISTES LISENT LE QuOTIDEEN 
CHAQUE JOUR OUVRABLE 
Depuis longiemps, les médias puisent dans U Quotidien I'information 
qui alimente un bon nombre de reportages que les Canadiens lisent ou 
entendent régulièrement. Désormais, vous aussi pouvez y accéder 
rapidement et en temps utile. U Quotidlen vous informera de Iheure el 
de Ia parution des principaux communiqués de Statistique Canada et de 
l'arrivée de nos plus récents produits et services. 

Pour partir du ban pied, ne tardez pas! Visitez notre site Web 

• investment 
• wholesale and retail trade 
• national accounts and balance of 

payments 
• shipments 
• travel statistics 
• construction 
• manufacturing 

and more 

• statistiques sur Ia 
population 

• ventes de véhicules 
automobiles 

• prix du carburant 
• commerce 

international 
• donnéessur 

l'agriculture 
• taux d'emploi 
• indices des prix I Ia 

consommation 

,., 

. 	 .d 

i-_ 	1' 

1-r 	'rr 

Ii:/' Y'i tllhLhi(L4t 
*, 	l, 

j':: 
;•i  5': ; '$ 



Aewwz k* i. 
the pulse 
	 Jr * hi s.cité 

with CnnadIeiv 	avec Tendane.s 
SehsI Trends I 	socliles cunedlennes! 

a* 	du C...da  
,• .emI',. 90 

LAMM 

Clan CI4ren 
hr 

/ 
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most popular periodicals for more than 
10 years, Canadian Social Trends brings you clear, 
topical coverage on the critical issues and pertinent 
trends that affect you and your organization. 
This colourful, best-selling quarterly transforms data 
from over 50 national surveys into information you can 
use - all in an easy-to-read magazine format supported 
by numerous charts, tables and graphs. It features key 
topics of major importance such as the employment of 
people with disabilities, children In low-income 
families, care-giving to seniors, emerging trends In 
computer use, and much, much more. 
Thousands of educators, business and policy analysts, 
social-science professionals and academics refer to 
Canadian Social Trends regularly. Subscribing today 
will help you to: 
I keep track of significant social developments 
I evaluate social conditions 
I plan new programs or services 
I formulate funding proposals, and 	 : 

• prepare reports that address your organization's 
policies! 

Subscribe today! You won't want to 
miss a single Issue! 
For only $36 (plus GST and applicable PST) annually In Canada and 
US$36 outside Canada 

To order Canadian Soda! fl'ends (cat, no. 1 1-008-XPE), write to 
Statistics Canada, Operations and Integration Division, Circulation 
Management, 120 ParkdaleAvr., Ottawa, Ontario, KIAOT6Canadaos 
contact the nearest Statistics Canada Reference Centre listed In this 
publication. 

If more convenient, fax your order to 1-800-889-9 734 or call toll-free 
1-800-267-6677 and use your VISA or MasterCard. Via Internet: 
order@statcan.ca . 

7h.t~_ 
Depuis plus de 10 ans, c'est 
l'une des revues les plus populaires de 
Statistique Canada. Elle vous renseigne clairement sur les 
sujets d'actualité, les enjeux et les tendances qui vous 
touchent, vous et votre organisacion. 
Chaque trirnestre, cc best-seller resume les données d'une 
cinquantaine d'enquetes nationales. Bien illustréc, facile a lire 
et étayee de nombreux tableaux, graphiques et diagrammes, Ia 
revue traite de sujets de grande importance, comme l'emplol 
des personnes ayant une Incapacité, les enfants des 
families a faible revenu, les soins apportés aux personnes 
âgées et les tendances de l'utllisatlon de I'ordlnateur. 
Tendances sociales can adlennes compte des milliers de 
lecteurs fidèles : enseignants, analystes des affaires Ct des 
politiques, spécialistes des sciences sociales et universitaires. 
En vous yabonnant aujourd'hui, vous pourrez: 
I suivre les faits saillants de l'évoiution de Ia société 
• évaluer la conjoncture sociale 
I planifler de nouveaux programmes ou services 
• formuler des propositions de linancement, et 
I preparer des rapports a l'appui des politiques de votre 

organisation! 

Abonnez-vous aujourd'hui! Vous ne saurez 
vous passer d'un seul numéro! 
lIen coOre seulement 36 $ par année (TI'S et TV? en sus) au Canada et 36 $ US a 
I'extlrieurdu Canada! 

Pour commander Tendancessoddkscanadlennes(n' 11 -008-XPFau catalogue). 
Ccrivez àstatistique Canada. Division des operations et de l'lntégration, Gescion de 
Ia circulatIon, 120, av. Parkdale, Ottawa (Ontario) Canada KIAOT6. On dans vorre 
region, communiquez avec Ic Centre de consultation de Statistique Canada (volt Ia 
We figurantdans Ia présente publication). 

Par télécopleur, le numlro est Ic 1-800-889-9734. On composer le 
1-800-261-6677et faites porter lea frals a votre compte VISA on MasterCard. 
Adresse électronique order@statcan.ca . 
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AU CATALOGUE 

EN LIONE DES 

PRODUITS ET 

SERVICES DE 

STATISTIQUE 

CANADA 

Les internautes 
peuveni maintenant 
se relier au nouv eau 
catalogue augntentf de 
Staustique Canada, 

foatieo war des 
produits Ct tee-vices (IPS). A jour et complet .  IrS offre tine liste dttallke et 
facile i consulter des documents de recherthe, produtts électruniques, se rvices el 
publications actuets de Statislique Canada. II coitstitue  is  source do référence  Is  
plus  complEte sur  Its  fonda d'informazion do I'agence 

Accessible a partir do noIre site Web, IrS relic es utitisaleurs plus do 
2 000 entrées dEcrivant a gansme complEte des produits et servic es  do Statistique 
Canada et cur perntet do trouver cc qu'lls therchent at moment ok its en ont 
besoin. Quelie que soft l'information reclserchée, renseignements du plus recent 
recensement, tableaux sur  It  secteur de Ia santE ou rapports d'actualitE stir 
l'éeonomte, vous Ia trouverez dons IPS. 

Vous ne saves pas exactement cc que oous citerchez?  Aucun problEme! IPS o ffi 'e un 
sottll do recherche puissant qui permet do repérer en quelques secondes lea 
produiss ci services associEs ti un thEme particuher II suffo do taper  It  moo qui 
décrit  It  mieux l'information recherchEe pour que It système vous indique  Its  
sources  oti die figure. C'est tout aussi simple que ccli 

VOTRE CHEMIN D'ACCES INTERNET VERS 
LES DONNES DC STATISTIQUE CANADA 
Pour commencervotre recherche, thoisissez .Produits et services. puis cliques stir 
.Catalogue. Des directives simples I l'Ecran sous aideront I naviguer. 
tout constaterex que IrS offre des renseignements essenliets sur let produits oPens 
par Stalistique Canada: personne-ressource pour l'adaxation des extractions do 
donnEes, cc que vous pouvez lElechaiger nituilemeni ou movennant des frais, 
comment obtenir  Its  produits ou services  qui figurent dans Ia lisle I'Ccran IrS 
vous fait aussi gagner dii temps en vous prEsentant es points sailtants des produits 
et se rv ices  vendus dans nos neuf centres do consultation au Canada. C'est  It  genre 
d'infnrmation essentirlie dent vous aver besoin pour peendre des decisions 
d'acqulsttion importantes 
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• Internet u sers now can 	 S 
knit up to Information 
on Products and 

• Services (IPS), Statistics 
• Canada's newly expanded  

on-linecatalogue. 
• Up-to-dale and complete, IPS is a fully searchable listing of all current 
• Statistics Canada publications, research papers, electroniC products and 	 • 

services. Ills the most extensive reference source available on all of Statistics 
Canada's information assets. 

' As part of our World Wide Web tile, the IrS connects users to more than 
• 2,000 entries documenting the full range of Statistics Canada products and 

services, With IPS, you lind what you want, when you want it Whether 
you're searching for the latest census information, health sector tables or 

• news-breaking economic reports, IPS has it listed, 

• Not sure exactly what you're looking for' No problem! IPS features a 

• powerful nearch toil that locales thematically related products and services 
inamaiterofseconds justtypeinthewordthatfltsbestandthesystemwill 

• point you to the sources where information is available It's that easy .  
• 	 S 

YOUR INTERNET ACCESS ROUTE TO 
STATISTICS CANADA DATA 

• To start your search, go to iroducts and Services" and then click on 
• "Catalogue". Simple on-screen directions will guide you along, 	 • 

As you will see, IPS provides you with key information on Statistics Canada 
releases: who to contact for customized data retrievals, what you can 

• download either free of charge or at cost, and how you can obtain what you 
• see listed on-screen IPS also highlights time-saving features of the products 	• 

and services we sell from our nine reference centres across Canada It's the 
kind of information you need most when matting those msportant purchase 

• decisions. 

• 	 S 

• 	 S 

• 	 S 

The Statistics Canada Web Site is full of interesting facts 
and figures. There is no better place to pet the big picture 
on the Canadian econorny. 

- David Zgoditnski 
The 1Inhe and Mat! 

	

-.--... 	 - 	 The Globe and Ail 

Le  site  Web de Statistique Canada regDrge de talts at chlffres 
iritdressants .  Aucune autre source n'offre une meilleus'e 
perspective globale sur l'dconomie canadienne." 

- David Zgodzinski 

• Visit our Web site TODAY and discover how easily 	 Visitea notre site Web des AUJOURD'HUI et dicouvrez 
• IPS can work for you. 	 • Ia souplesse et l'efficaclte de IPS. 	 • 
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